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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne
» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.

Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych. Uzy-

e

cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo osoh

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sg one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

miotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeli w zakres dostawy wchodza uchwyty dodatkowe,
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

e

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest zaréwno do wiercenia udaro-
wego w betonie, cegtach i kamieniu jak i do dtutowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
Ostona przeciwpytowa

Tuleja zaryglowania

Przefacznik blokady obrotow

Wigcznik/wytacznik

Regulator predkosci obrotowej/predkosci udarowej
Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

N O bR WN R

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego

95 dB(A); poziom mocy akustycznej 106 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

wiercenie udarowe w betonie: a, =21 m/s?, K=2,2 m/s?,
dtutowanie: a, = 15 m/s%, K=1,5 m/s.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Bosch Power Tools
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Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Dane techniczne
Wiertarka udarowa GBH 7-46 DE
Numer katalogowy 06112637..
Moc znamionowa w 1350
Predko$¢ obrotowa mint 145-280
Czestotliwo$¢ udaréw
— Wiercenie min’t 1375-2700
- Diutowanie mint 1375-2800
Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Ustawienia dtuta 12
Uchwyt narzedziowy SDS-max
Smarowanie State smarowanie
centralne

maks. $rednica wiercenia
- Beton (wiertta krete) mm 45
- Beton (wiertta do wierce-

nia na wylot) mm 80
- Mur (koronka wiertnicza) mm 150
Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Klasa ochrony O/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-

stawiony w,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

e

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

'?&
Wl To i Al

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 6.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 6.

- Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 6 w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zega-
ra, nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 6 na zgdana pozy-
cje. Nastepnie ponownie dokreci¢ dolng cze$¢ uchwytu
dodatkowego 6 w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Wymiana narzedzi

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo i wygodnie

wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatko-

wych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 w duzym stopniu chroni przed wni-

kaniem pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy elek-

tronarzedzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy uwazac,

aby nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)

(zob. rys. A)

- Koncdéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic¢ i lekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedzio-
wego krecac nim az do momentu, gdy sie ono samodzielnie
zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pociagniecie na-
rzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania
(narzedzia pomocniczego) (zob. rys. B)

- Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyja¢ narzedzie.
Odsysanie pylow/wiorow

Pyty niektérych materiatéw, na przyktad powtok malarskich z
zawartoscig ofowiu, niektorych gatunkdw drewna, mineratow
lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub prze-
dostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne
i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b znaj-
dujacych sie w poblizu.
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Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez

odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-

ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
réwniez do sieci 220 V.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Ustawianie rodzaju pracy

Za pomoca przetacznika blokady obrotéw 3 mozna wybraé
tryb pracy elektronarzedzia.

Wskazéwka: Zmiany trybu pracy dokonywac tylko wtedy,

gdy elektronarzedzie jest wytaczone! W innym wypadku elek-

tronarzedzie moze ulec uszkodzeniu.
- Przekreci¢ przetacznik blokady obrotéw 3, ustawiajac go
w pozadanej pozycji.
S Pozycja do wiercenia z udarem
Jezeli narzedzie robocze nie zaczeto sie

& [=] obraca¢ natychmiast po wtaczeniu, nalezy
utrzymywac niskie obroty elektronarzedzia,
(=) dopdki narzedzie robocze nie zacznie sie
obracac.
o
- Pozycja Vario-Lock do zmiany ustawienia
[l -
pozycji dtuta
o
o
= =] Pozycja do dtutowania
o

W pozycji ,dtutowanie” ustawiona wstepnie za pomoca po-
kretta 5 liczba udaréw resetowana jest automatycznie; dzieki

temu elektronarzedzie pracuje podczas dtutowania z podwyz-

$20N3 Moca.
Wiaczanie/wytaczanie w trybie ,,wiercenie”

- W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wacznik/wy-

tacznik 4 i przytrzymac w tej pozycji.
- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacz-
nik/wyfacznik 4.

e

Polski|9

Wiaczanie/wytaczanie w trybie ,,dtutowanie”

I»

0»

- Aby uruchomic¢ elektronarzedzie, nalezy nacisnac gorna
cze$¢ wiacznika/wytacznika 4 (1), az do jego zablokowa-
nia.

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ dolng
czes$¢ wigcznika/wytacznika 4 (0), a nastepnie go zwolnic.

W przypadku rozpoczecia pracy w niskich temperaturach,

elektronarzedzie osiaga petng wydajno$¢ udarowa dopiero

po uptywie okreslonego czasu.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow
Elektroniczny system regulacji umozliwia bezstopniowy
wstepny wybdr predkosci obrotowej/ilosci udaréw dla odpo-
wiedniej do materiatu pracy.

Elektroniczny regulator czestotliwosci udaréw (tzw. system

L,Constant Electronic) utrzymuje prawie nie zmieniong wy-

brang wstepnie predko$¢ obrotowa/ilos¢ udarow pomiedzy

biegiem jatowym a praca pod obcigzeniem (tzn. niezaleznie
od obciazenia).

Maksymalna wydajno$¢ mtota osiaga sie, gdy gatka 5 nasta-

wiona jest na pozycje ,,6“. Przy nizszych wartosciach predko-

$ci obrotowej wydajno$¢ miota jest uwarunkowana technicz-
nie mniejsza.

- Predkos¢ obrotowg nalezy wybraé gatka 5 odpowiednio do
materiatu.

Sprzegto przeciazeniowe

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie zakleszczyto sie
lub zablokowato sig, to naped do wrzeciona wiertarki
zostaje przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzyma¢
zawsze, ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, moc-
no w obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy je
wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wiacza-
nia zablokowanej wiertarki powstaja momenty silnego
odrzutu.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Zmiana pozycji diuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to mozliwe jest

kazdorazowo zajecie optymalnej pozycji pracy.

- Witozyé diuto do uchwytu narzedziowego.

- Przekreci¢ przetacznik blokady obrotéw 3, ustawiajac go
w pozycji ,Vario-Lock® (zob. ,Ustawianie rodzaju pracy*,
str. 9).

- Uchwyt narzedziowy ustawi¢ w pozadanej pozycji dtuta.

Bosch Power Tools
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- Przekreci¢ przetacznik blokady obrotéw 3, ustawiajac go
w pozycji ,Dtutowanie“. Spowoduje to blokade uchwytu
narzedziowego.

» Do diutowania przetacznik blokady obrotéw 3 musi za-

wsze znajdowac sie w pozycji ,,Diutowanie®.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sie zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony $rodowiska.
Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

e

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni
Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporéadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k traziim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpilisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
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nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méze vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpeénéji.

> Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout Ci vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» NezZ provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

2:34 PM

e

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mizZe vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mlze vést ke zrané-
nim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mtze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Cesky |11

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevfenou.
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Urcené pouziti

Stroj je urcen k priklepovému vrtani do betonu, cihel a kame-
ne a té7 k sekacim pracem.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

Ochranna protiprachova krytka

Uzamykaci pouzdro

Vypinac otaceni

Spinac

Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek/predvolba
poctu Uderl

6 Pridavna rukojet (izolovand plocha rukojeti)

7 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

ST AR WN R

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu ob-
sahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem progra-

mu prislusenstvi.

Technicka data
Vrtaci kladivo GBH 7-46 DE
Objednaci ¢islo 06112637..
Jmenovity pfikon W 1350
Pocet otdcek mint 145-280
Pocet udert
— Provoz vrtani min’t 1375-2700
- Provoz sekani mint 1375-2800
Intenzita jednotlivych
Uiderti podle
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Polohy sekani 12
Nastrojovy drzak SDS-max
Mazani centralni trvald ndplf
max. primér vrtani
- Beton

(se spiralovym vrtakem) mm 45
- Beton

(s prorazecim vrtakem) mm 80
- Zdivo

(s dutou vrtaci korunkou) mm 150
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2

T¥ida ochrany O/
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 95 dB(A); hladina akustického vykonu

106 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Noste chranice sluchu!

e

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Piiklepové vrtani do betonu: a, =21 m/s2, K=2,2 m/s2,
sekani: a,=15 m/s?, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou iidrzbou, miize se Grover vibraci lisit. To mii-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred cinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi
anastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesdl.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-

noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou ruko-
jeti 6.

Abyste dosahli bezpecné a beztinavové pracovni drzeni, md-

Zete pfidavné drzadlo 6 libovolné natocit.

- Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 6 proti sméru hodi-
novych rucicek a pfidavnou rukojet 6 natoéte do pozado-
vané polohy. Poté otacenim spodni ¢asti pridavné rukojeti
6 ve sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.
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Vyména nastroje

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max miizete nasazovaci na-

stroj jednoduse a pohodiné bez pouziti dodateénych nastroji

vymeénit.

Ochranna protiprachova krytka 1 zabraruje dalekosahlému

vhiknuti prachu do nastrojového drzaku béhem provozu.

Dbeite pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna protipra-

chové krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.

- Nasazovaci nastroj vsadte s otocenim do nastrojového dr-

Zaku az se automaticky zajisti.
- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)
- Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.

Odsavani prachu/trisek

Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré druhy
dreva, minerald a kovu mohou byt zdravi skodlivé. Kontakt s
prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti
se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan za
karcinogenni, zvla$té ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo). Ma-

terial obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou fil-

tru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané ma-

terialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nastaveni druhu provozu

Vypinac¢em otaceni 3 zvolte druh provozu elektronaradi.

Upozornéni: Druh provozu zménte pouze pfi vypnutém elek-

tronaradi! Elektronaradi se jinak mize poskodit.
- Otocte vypinac otaceni 3 do pozadované polohy.
S Poloha pro pFiklepové vrtani
JestliZe se nasazovaci nastroj pfi zapnuti

& (=] okamzité neotaci, nechte elektronaradi po-

malu béZet, aZ se nastroj zacne tocit.
o

e

Cesky|13
o
- = Poloha Vario-Lock pro prestaveni polohy se-
kace
o
o
= [=] Poloha pro sekani
o

V poloze ,sekani* se nastavovacim koleckem 5 predvoleny

pocet iderd pfi zapnuti automaticky zvysi; tim pracuje elek-

tronaradi pri sekani se zvy$enym vykonem.

Zapnuti/vypnuti v provozu vrtani

- Kuvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 4 a po-
drite jej stlaceny.

- Kvypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte.

Zapnuti/vypnuti v provozu sekani

I

0»

- Prouvedeni do provozu stlaCte spinac 4 nahore (1), az se
zaaretuje.

- Pro vypnuti elektronaradi stlacte spinac 4 dole (0) a uvol-
néte jej.

Pri nizkych teplotach dosahne elektronaradi pIného vykonu

sekani/priklept teprve po uréitém case.

Nastaveni poctu otacek/uderi

Regulacni elektronika umozriuje plynulou predvolbu poctu

otacek a tider(i pro materialu vyhovuijici prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny pocet otacek a

(ideri mezi volnobéhem a provozem pfi zatizeni témér kon-

stantni.

Maximalniho vykonu tder se dosahne, kdyZ nastavovaci ko-

le¢ko 5 je v poloze ,,6“. Pri nizSich hodnotach poctu otacek je

vykon tdert diky technickym podminkam mensi.

- Pocet otacek vyberte pomoci nastavovaciho kolecka 5
vhodné vii¢i materialu.

Spojka pri pretizeni

» Pokud se nasazovaci nastroj vzpfici nebo zasekne, pie-
rusise pohon k vrtacimu vietenu. Drzte, kvili pfitom se
vyskytujicim silam, elektronaradi vzdy pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.

» Elektronaradi vypnéte a nasazovaci nastroj uvolnéte,
je-li elektronaradi zablokované. Pfi zapnuti se zabloko-
vanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakcni mo-
menty.
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Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Seka¢ mizete zaaretovat ve 12 polohéach. Tim mizete za-

ujmout vzdy optimalni pracovni polohu.

- Nasad'te sekac do nastrojového drzaku.

- Otocte vypinac otaceni 3 do polohy ,Vario-Lock® (viz ,Na-
staveni druhu provozu®, strana 13).

- Otocte nastrojovy drzak do poZadované polohy sekani.

- Otocte vypinac otaceni 3 do polohy ,,Sekani“. Uchyceni na-

stroje je tim zaaretované.
» Vypinac otaceni 3 musi byt pii sekani vZzdy nastaveny
v poloze ,,Sekani“.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilGim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

e

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred uc¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.
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» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-

cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického néaradia.

e

Slovensky |15

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lep$ie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ntt alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuj, ¢i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré sticiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzZitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
ldrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrzZiavajte ostré a isté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Poutzivajte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial’ sii su¢astou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
madze mat za nasledok poranenie.
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» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-

fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnuf vlast-
nu privodnii $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj kovové
sti¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.
» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,

alebo sa obrét'te na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodicom pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-

kodenie plynového potrubia mbze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moZze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moZe za-

seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu
Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' Citate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia
Totonaradie je uréené na vrtanie s priklepom do beténu, tehly
a prirodného kamena, ako aj na sekacie prace.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Ochranna manzeta

Zaistovacia objimka

Prepinac ota¢ania

Vypinac

Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok/frekven-
cie priklepov

6 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)

7 Rukovit (izolovana plocha rukovate)

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej

1A WN =

vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-

rame prislusenstva.

e

Technické udaje
Vrtacie kladivo GBH 7-46 DE
Vecné ¢islo 06112637..
Menovity prikon w 1350
Pocet obrétok min't 145-280

Frekvencia priklepu
— Vftaci rezim mint  1375-2700
- Sekaci rezim mint  1375-2800

Intenzita jednotlivych
priklepov podla

EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Polohy sekaca 12
Sklu¢ovadlo SDS-max
Mastenie Trvalé centrélne
mastenie

max. vrtaci priemer
- Beton (Spiralovym vrtakom) mm 45

- Betdn (vrtakom na priechodné
otvory) mm 80
- Murivo
(dutou vrtacou korunkou) mm 150
HmotnostpodlaEPTA-Procedure

01/2003 kg 8,2
Trieda ochrany [Oo/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto (daje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto ndradia je typicky:
Akusticky tlak 95 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
106 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie s priklepom do betdnu: a, =21 m/s?, K=2,2 m/s?,
Sekanie: a,=15m/s?,K=1,5m/s?.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvy$it zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

1609 92A0FM|(26.3.14)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

%@



6%% OBJ_BUCH-488-004.book Page 17 Wednesday, March 26, 2014 2:34 PM

Na ochranu osoby pracuijtcej s naradim pred tcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické idaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-

kovitou 6.

Pridavnu rukovat 6 mozete lubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpeénu a minimalne unavujlicu pracovni polohu.

- Otocte dolny drZiak pridavnej rukovéte 6 proti smeru po-
hybu hodinovych ru¢iciek a nastavte pridavni rukovat 6 do
pozadovanej polohy. Ota¢anim v smere pohybu hodino-
vych ruéiciek potom pridavnd rukovat 6 znova utiahnite.

Vymena nastroja

Pomocou sklucovadla SDS-max méZzete rychlo a pohodine vy-

mienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat
nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manzeta 1 zabranuje v Sirokej miere vnikaniu pra-
chu z vitania do skluc¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannt manZetu 1 neposkodili.

» Poskodenti ochrannii manzetu ihned’ nahrad'’te novou

manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-

rizovanom servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

- Vycistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklu¢ovadla tak, Ze nim ota-

Cate, kym samocinne zaskoci.
- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

e
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Demontaz pracovného nastroja (pozri obrazok B)

- Posuiite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a pracovny
nastroj vyberte.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujticich

olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov

mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo

jeho vdychovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/alebo

sposobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne

0s0b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bukové-

ho dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovsetkym

spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spracovava-

ni dreva (chromitan, chemické prostriedky na ochranu dre-

va). Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len

$pecialne vySkoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouZivat ochranni dychaciu masku s fil-
trom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-

neho obrabaného materidlu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnu s idajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepinaca otacania 3 zvol'te druh prevadzky elek-
trického naradia.

Upozornenie: Pracovny rezim mefite len vtedy, ked' je ru¢né
elektrické naradie vypnuté! Inak by sa mohlo ru¢né elektrické
naradie poskodit.

- Otocte prepinac otacania 3 do poZadovanej polohy.

S Poloha na vitanie s pneumatickym prikle-
pom
= [=] Ak sapracovny nastroj nezatne okamzite po
zapnuti otacat, nechajte ruéné elektrické na-
=) radie pomaly bezat dovtedy, kym sa pracov-
ny nastroj nezacne tiez otacat.
o
PolohaVario-Lock na prestavovanie sekacej
& |
polohy
o
o
&l = Poloha na sekanie
o
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V polohe ,Sekanie" sa predvolena frekvencia priklepu nasta-
vena na koliesku 5 pri zapnuti automaticky zvysi; nasledkom

toho pri sekani potom ru¢né elektrické naradie pracuje so zvy-

Senym vykonom.
Zapinanie/vypinanie pri vitacom rezime

- Nazapnutie ruéného elektrického naradia stlacte vypinac
4 adrzte ho stlaceny.

- Navypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 4 uvol-

nite.

Zapinanie/vypinanie pri sekacom rezime

I»

0»

- Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut, zatlacte vypi-
na¢ 4 smerom hore (1) tak, aby sa zaaretoval.

- Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnit zatlacte vypi-
nac¢ 4 smerom dole (0).

Pri nizkych teplotach dosiahne toto ruéné elektrické naradie

plny priklepovy/sekaci vykon az po urcitom case.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Regulacna elektronika umoziiuje plynulé nastavovanie poctu

obratok a frekvencie priklepu so zretefom na druh obrabané-

ho materialu pri konkrétnej pracovnej ¢innosti.

Konstantna elektronika udrZiava predvoleny pocet obratok a

nastavend frekvenciu priklepu pocas volnobehu i pri zatazeni

na priblizne konstantnej drovni.

Maximalny priklepovy vykon sa dosiahne vtedy, ked'sa nasta-

vovacie koliesko 5 nachadza v polohe ,,6“. Pri niz$ich hodno-

tach obratok je priklepovy vykon z technickych dévodov nizsi.

- Predvolte pocet obratok pomocou nastavovacieho kolies-
ka 5 tak, aby zodpovedal obrabanému materialu.

Ochranna spojka proti pretazeniu

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo zablokuje, po-
hon vrtacieho vretena sa prerusi. Drte pocas prace, so
zretel'om na mozné vznikajtice sily, ruéné elektrické
naradie vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.

» Ked’sa rucné elektrické naradie zablokuje, vypnite na-
radie a pracovny nastroj uvolnite. Pri zapnuti so zablo-
kovanym vrtacim nastrojom vznikaju vysoké reakéné
momenty.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat v 12 réznych polohach. Vdaka tomu bu-

dete moct zaujat vzdy optimalnu pracovni polohu.

- Vlozte sekac do sklucovadla.

- Otocte prepinac otacania 3 do polohy ,Vario-Lock" (pozri
L,Nastavenie pracovného rezimu®, strana 17).

e

- Otacajte sklucovadlom tak, aby sa sekac dostal do pozado-
vanej polohy.

- Otocte prepinac otacania 3 do polohy ,Sekanie“. Uchyte-
nie nastroja je tym zaaretované.

» Prepina¢ otacania 3 musi byt pri sekani vidy nastave-
ny v polohe ,Sekanie“.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Poskodenti ochrannii manzetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené
na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

1609 92A0FM|(26.3.14)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

%@



6%8 OBJ_BUCH-488-004.book Page 19 Wednesday, March 26, 2014 2:34 PM

Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok
» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-

e
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nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
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kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti péotalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon pétfogantytit, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
zés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozd kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
litéshez vezethet.

2:34 PM
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> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizh6z és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielott letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izhoz és/vagy stilyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérijiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési itmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék betonban, téglaban és terméskében végzett iitve-
flrdsra, valamint vésési munkakra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.

1 Porvédé sapka

2 Reteszel6 hiively

3 Forgaskikapcsolo

4 Be-/kikapcsold

5 Fordulat-/itésszam el6valasztd szabalyozokerék

6 Potfogantyd (szigetelt fogantyt-feliilet)

7 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)

Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
|6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésli zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 95 dB(A); hangteljesitményszint 106 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédét!
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a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Utvefirés betonban: a, =21 m/s2, K=2,2 m/s2,

vésés: a,=15m/s?, K=1,5m/s%.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellép érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6zoé
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Miiszaki adatok

Furdkalapacs GBH 7-46 DE

Cikkszam 06112637..

Névleges felvett teljesitmény W 1350

Fordulatszam perct 145-280

Utésszam

— Flrasi iizem perc’t 1375-2700

- Vésési lizem perct 1375-2800

Egyedi iitéeré az ,EPTA-Pro-

cedure 05/2009” (2009/05

EPTA-eljaras) szerint J 9,3

Vésodhelyzetek 12

Szerszambefogd egység SDS-max

Kenés Kdzponti tartos
kenés

Legnagyobb furé-@

- Beton (csigaftroval) mm 45

- Beton (attord faroval) mm 80

- Téglafal (koronas furéval) mm 150

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljards) szerint kg 8,2
Erintésvédelmi osztaly [O)/11
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

e
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Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfelelden.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

Potfogantyii
> Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 6
pétfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

A6 potfogantylt tetszéleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy
igy amunkat a lehet6 leginkabb faradsagmentes modon le-
hessen végezni.

- Forgassa el a 6 potfoganty also részét az 6ramutato jara-
saval ellenkez6 irdnyba és forgassa el a 6 potfogantyt a ki-
vant helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutato jara-
saval megegyez6 iranyba a 6 potfogantyU alsd részét, és
igy rogzitse azt.

Szerszamcsere

Az SDS-max szerszambefogd egységgel a betétszerszamot
tovabbi eszkézok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is egy-
szer(ien ki lehet cserélni.

Az 1 porvéddsapka a munka soran messzemenden meggatol-

jaa por behatolasat a szerszambefogo egységbe. A szerszam

behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne rongalja meg az 1 por-

védd sapkat.

> Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot meghbizni.

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam behe-
lyezésre keriil6 végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatol nem reteszelddik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-
teszelést.

Bosch Power Tools
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A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

- Toljahatraa 2 reteszel6 hiivelyt és vegye ki a betétszersza-

mot.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarosito hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd meg-

érintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a
légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hatasu-

ak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédé vegyszerek). Akésziilékkel azbesztet

tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer egy P2 sz(irosztalyu porvédd
alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra kerilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirdsokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.
Az iizemmod beallitasa

A 3 forgaskikapcsol6 az elektromos kéziszerszam lizemmadd-
janak kijelolésére szolgal.

Megjegyzés: Az izemmodot csak kikapcsolt elektromos kézi-

szerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkez6 esetben az elekt-
romos kéziszerszam megrongalddhat.

- Forgassa el a 3 forgaskikapcsolot a kivant helyzetbe.

S Z iitvefiirashoz sziikséges munkavégzési
helyzet
& [=] Haa betétszerszam a bekapcsolaskor nem
kezd el azonnal forogni, akkor jarassa lassan
(=) az elektromos kéziszerszamot, amig a betét-
szerszam is forogni kezd.
o
- = Vario-Lock helyzet a vés6 helyzetének beal-
litasara
o
o
& [=] Vésésre szolgalo helyzet
o

e

A, Vésés” dllasban az 5 szabalyozokerékkel eldvalasztott

litésszam a bekapcsoldskor automatikusan megndvekszik;

igy az elektromos kéziszerszam a vésés soran megnovelt telje-

sitménnyel miikodik.

Be-/kikapcsolas furasi iizemben

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva a 4 be-/kikapcsolét.

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahozengedje el a
4 be-/kikapcsolot.

Be-/kikapcsolas vésési iizemben

I»

0»

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomjafelfelé a4 be-/kikapcsoldtaz, I helyzetbe, amig be
nem pattan.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz nyomja le-
felé a 4 be-/kikapcsolot a 0" helyzetbe, majd engedije el.

Az elektromos kéziszerszam alacsony hémérsékletek esetén

csak bizonyos idé elteltével éri el a teljes kalapacsoloiito telje-

sitményét.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A szabalyozd elektronika lehetévé teszi a fordulat- és iités-

szam fokozatmentes beallitasat és ezzel az anyagnak megfele-

|6 megmunkalast biztosit.

Akonstantelektronika az el6re kivélasztott fordulat- és iités-

szamot az liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag alland

szinten tartja.

Az elektromos kéziszerszam akkor fejti ki a legnagyobb iitési

teljesitményt, ha az 5 szabalyozokerék a ,,6” helyzetben all.

Alacsonyabb fordulatszamok esetén az iitési teljesitmény mi-

szaki okokbol alacsonyabb.

- Allitsa be az 5 szabalyozokerékkel a megmunkalasra
anyagnak megfeleléen a fordulatszamot.

Biztonsagi tengelykapcsolo

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a fiirdorsé
meghajtasa megszakad. Tartsa ezért, az ekkor fellépd
erdk felvételére, az elektromos kéziszerszamot mind-
két kezével, és iigyeljen arra, hogy szilard talajon, biz-
tosan alljon.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és oldja ki a
betétszerszamot, ha az elektromos kéziszerszam le-
blokkolt. Ha leblokkolt fiirészerszam mellett kapcsolja
be akéziszerszamot, igen magas reakciés nyomatékok
lépnek fel.

Munkavégzési tanacsok

> Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.
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A véso helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)
A vésot 6sszesen 12 kiilonbozo helyzetben lehet reteszelni.

Ezzel mindig beallithatja a mindenkori legkényelmesebb mun-

kavégzési helyzetet.

- Helyezze be a vését a szerszambefogo egységbe.

- Forgassael a 3 forgaskikapcsolota,Vario-Lock” helyzetbe
(lasd ,,Az izemmod bedllitasa”, a 22. oldalon).

- Forgassa el a szerszambefogd egységet a kivant vésGhely-
zetbe.

- Forgassa el a 3 forgaskikapcsolot a,,Vésés” helyzetbe. A
szerszam befogo egység ezzel blokkolva van.

> Avéséshez a 3 forgasleallito kapcsolonak mindig a
,»Vésés” helyzetben kell lennie.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Ha egy porvédé sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot megbizni.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

A Vevédszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

e
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizacidjanak megfeleléen
amadr hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni
és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-
lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckui

CepThdhrKar 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00388
CpoK fIeHCTBUA CepTMdHKaTa 0 COOTBETCTBUH

no17.05.2018
000 "LleHTp no cepTthMKaLMK CTaHAAPTU3ALMM U CUCTEM Ka-
UeCTBa 3N1EKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMK"
141400 Xumkn MockoBckoit obnactu,
yn. NleHnHrpaackan, 29
CepTtnduKaTtbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 afipPecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccus, 129515, Mocksa

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHein cTpanuLe obnox-
Ku PykoBogcTBaa.

KoHTaKTHaA MHopMaLMA OTHOCUTENBHO MMNIOPTEPA COREP-
XKMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenua cocTaBnAet 7 net. He pekomeHayetca

K 9KC/TyaTaLuu No UCTeUEHWM 5 NeT XpaHeHHA C AaTbl U3ro-

TOBNEeHUA be3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBne-

HWA CM. Ha ATUKETKE).

MepeueHb KPHTHYECKHX OTKA3OB U OLUIMGOUHbIE AEHCTBUA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOH MNW MoBpe-
KOEHHBIM 3aLLUUTHBIM KOXYXOM

— He UCMomb30BaThb NpH NOABNEHWM bIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 Kopnyca u3genua

— He UCMonb30BaTb C NepebuTbIM UMK OTONEHHbIM ANEKTPU-
UecKkuM kabenem

— He UCMomb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxas (B pacnbinAemo Boge)

- He BK/IOYaTb NpU MonafaHuy Bofbl B Kopnyc

— He UCnonb30Barb NP1 CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCMomb30BaTh NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHNMA

— NepeTépT UNu NOBPEXAEH INEeKTPUUECKUI Kabenb

~ MOBPeX[EeH Kopnyc u3fenus

Tvn ¥ nepuoAMYHOCTb TEXHHUYECKOTO 06CNyXHMBaHUA

PekomeHayeTcA OUUCTUTb UHCTPYMEHT OT MblK NOCNE KaXa0-
0 UCNoNb30BaHMA.
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XpaHenue » MpepoTBpalLaiiTe TeNecHbIN KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
— HeOBXOBMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C TPybamu, anemeHTamMu oTo-
- HeobX0aMMO XpaHUTb BAANM OT UCTOUHWUKOB NOBbILIEHHBIX NNEeHNA, KYXOHHBIMH NNUTaMH H XONOAUNbHHKAMU. [1pK

TeMneparyp 4 BO3RENCTBUA CONHEUHBIX Nyueit 3a3eMneHuH Balero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAXKEHMS
- Npu XpaHeHun HeobxoarMo U3beratb peskoro nepenaaa 3NEKTPOTOKOM.

TEMneparyp > 3awmuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXAA U CbIPOCTH.
- XpaHeHue be3 ynakoBKM He AONYCKaeTca TPOHUKHOBEHHE BOAbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
- noapobHble TPeboBaHKA K yCNOBHUAM XPaHEHUA CMOTPHTE PUCK NOPAXEHUS 3NEKTPOTOKOM.

8[OCT 15150 (Ycnoswe 1) » He paspewaeTca HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Have-
TpaHcnopTHpoBKa HUI0, HANpPUMep, ANA TPAHCTIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
- KaTeropuuecku He loMyckaeTcA najeHue u niobble Mexa- SNEKTPOUHCTPYMENTA, HNU ANA BLITATHBAHHA BHIKH U3

HMYeCKne BO3[eNCTBIUA Ha YNaKOBKY NP1 TPaHCNOPTMPOB- WTencenbHoi Po3eTku. 3awuwaiiTe WHYP T Bo3AeH-

ke CTBHA BbICOKHX TeMNepaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
- Npv pa3rpy3ke/norpyske He 10MycKaeTcA UCMoNb30BaHHe HNH NOABHKHBIX YacTeil aNeKTPOUHCTpYMeHTa. MoBpe-

10600 BUAA TEXHNMKM, PaBOTAIOLLEN M0 NPUHLANY 3aKMMa KOEHHbIA UMK CNYTaHHBIA LUHYP NOBBILIAET PUCK NOPaXe-

YNaKoBKH HWA ANEKTPOTOKOM.
- noppobHbie TPeboBaHMSA K YCNOBHUAM TPaHCTOPTUPOBKH » Mpu pabote ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPBITLIM

cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5) HebOM npuMeHaNTe NPUroAHble ANnA 3TOro kKabenu-ya:-

nuHuTeny. [TpUMeHeHKe NpurofHoro ans pabotbl nog oT-

yKaaaH"H no 6e3°naCHoc-r“ KpbITbIM Hebom Ka6eﬂﬂ'yﬂﬂMHMTeﬂH CHWXaeT pMCK nopa-

JKEHUA INEKTPOTOKOM.

06|.|.“1e YKa3aH1A N0 TeXHHKe 6e30nacHoOCTH ana » Ecnu HeBO3MOXXHO H3bexXaTb NPUMeHeHUs INeKTPOUH-
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB CTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, I'IOAKnloqaﬁTe anek-
TPOUHCTPYMEHT uepe3 yCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-

P a o =T MpoutuTe Bee ykasaHHA u ueHus. [pUMeHeHHe YCTPOCTBA 3aLLMTHOTO OTKIIOUEHHA

MHCTPYKLUH no TéxHuke CHMXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO MOPAKEHHS.
6esonacHocTH. HecobniofieHne yka3aHWi U MHCTPYKLMIA Mo Be30NacHOCTh Nioneii
TeXHUKe 6e30NacHOCTH MOXET CTaTb MPUUMHON NOPAKEHUS A
» ByabTe BHUMaTeNbHbIMHU, CNEAUTe 3a TeM, uto Bbl ge-

3NEKTPHUECKMM TOKOM, N10Xapa v TAKENbIX TPaBM. £
_ 6 naete, U NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ 3neKTpo-
CoxpaHsiiTe 3TH HHCTDYKUUM H yKa3aHns Ans byaywiero MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiitech 3neKTPOMHCTpY-

HCNONb30BaHUA. MEHTOM B YCTanom COCTOAHUN UNK ecni Bbi Haxo-

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKA3aHUAX NO- AUTECb B COCTOAHWM HAPKOTHYECKOr0 UNH anKoronbHo-

HATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO- r0 ONbAHEHUA UMK NOJA BO3AeHCTBUEM nekapcTB. OfuH

WHCTPYMEHT C IUTaHWEM OT CeTH (C CETEBbIM WHYPOM) 1 Ha MOMEHT HeBHMMATENbHOCTHU NpK paboTe C aNeKTPOUHCTPY-

aKKyMYNATOPHbIi 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6€3 CEeTeBOoro LiHY- MEHTOM MOXET NIPUBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

pa). » MpumeHsiiTe cpeaCTBa HHAMBHAYANbHON 3aLUUTLI K

BesonacHocTb pabouero mecta BCer/a aluTHble OUKH. VCnonb3oBaHHe CpeacTs MHay-

> CopepkHTe pabouee MEcTo B YHCTOTE H XOPOLLIO OCBE- BUAYa/IbHOM 3aLATHI, KaK TO: 3aLLUTHOM Mackw, 06yBi Ha
LCHHBIM, BECTOPAIOK WM HEOCBELLICHHBIE YUCTKN pa- HeCKONb3ALLe NOJOLLBE, 3aLLMTHONO LUNeMa U CPEACTB
Bouero MecTa MOryT PUBECTH K HECUACTHBIM CTIyYafM. 3alLMTH| OPraHOB CNYXa, ~ B3aBUCHMOCTH OT B2 PaboTbl ¢

. 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIXAeT PUCK MOMYYEHHA TPaBM.

> He pabortaiite ¢ 3THM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl- .
BOOMACHOM NOMelLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio- » Npepotepawaiite HenpeaHamepeHHOe BKNOUeHHe
uMe XKMAKOCTH, BOCTNaMEHAIOLMECH Fa3bl MNK NbiNb. 3NeKTPOHHCTPYMeHTa. llepea noAKnioueHnem
SNEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPHBECTH K BOC- 3NEKTPOUHCTPYMEHTA K INEKTPONHTaHHIO W/WnK K
NaMEHEHHIO MBI WM NapOE. aKKyMynaTopy y6eautech B BLIKNIOUEHHOM COCTOAHUH

3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiiepXKaHue NabLa Ha BblKoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W NOA-
KNIOUEHME K CETH MUTAHWA BKIKOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTo HECUACTHBIMM CyUaAMM.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UMK raeuHble

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOPOHHUX nuL,. OTBNEKLKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

3nektpobesonacHocTb KNIOUM A0 BKNIOUEHHSA INEKTPOUHCTPYMEHTA. NHCTPY-
» LltencenbHan BUNKa aNEKTPOUHCTPYMEHTa AOMKHA MEHT W KNIOY, HaXOAALLMIACA BO BPALLAILENCA YacTh
NOAXOAHTD K WUTENCenbHoii po3eTke. HU B Koem cnyuae 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

He U3MeHsiiTe WTencenbHyio BUNKY. He npuMeHsiite
nepexopHble WTeKepbl ANA ANEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aWMUTHBIM 3a3eMneHneM. HensMeHeHHble Wrencenb-
Hble BUIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
aKOT PUCK NOPAXKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycTOﬁ“HBoe nono>xeHue u co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnaroaapa sTomy Bbl MoxeTe
Nnyullie KOHTPONUPOBATb ATEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXWUAaH-
HbIX CUTyaLUAX.
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» HocuTte nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
WHMPOKYI0 O/ EXAY U yKpaleHusd. [lepxute BONOCbI,
OAeXAy M PyKaBULbl BAANH OT ABWKYILLUXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, yKpaLueHUs Unu A7IMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YaCTAMM.

» [pK HanHUMK BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachl-
BalOLLKX H NbiNecOOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npucoefuHeHue U NpaBUNbHOE HCnonb3oBaHue. [py-
MEHEHHE MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3a-
BaeMYIo Mbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HHM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie 1 HaaeXHee B yKazaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NP HEUCNpas-
HOM BbIKNiouarene. MeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKNIOUEHHIO MNTU BbIKNMIOUEHWIO, ONACEH 1 A0N-
eH bbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKM 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NPUHaANeXHocTel U NpeKpalLeHem paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3ETKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALYAET HENPeRHaMEPEHHOE BKTI0-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
nAeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPble He 3HAKOMbI C HHM
MNK1 He YUTaNH HaCTOALLUX MHCTPYKLMA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX ML,

» TiwarenbHO yXa)XXuBaiTe 3a INeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNN, OTPULLATENDHO BIUAIOLMX HA
¢hyHKLMIO INeKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbie ua-
CTH AOMXKHDbI ObITb OTPEMOHTUPOBAaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CNlyuaes.

» [lepuTe pexyuuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UM-
CTOM COCTOAHNH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLUME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLUMMU KPOMKaMU Pexe 3aK/n-
HUBAIOTCA W UX NETue BECTH.

» MpumeHAliTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
L{MMH HHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbinonHaeMylo pabory. Mcnonb3oBaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawuero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyyaire
TONbKO KBanH(HULHUPOBAHHOMY NEPCOHany U TONbKO C
NpUMeHeHHeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneunBaeTca 6e30MaCHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

2:34 PM

Pycckuii | 25

Yka3aHua no TexHuke bezonacHocTH Ans Monot-
KOB

» MpumensiiTe cpeacTBa 3alUThbl OPraHoB cnyxa. Bos-
NIEMCTBHE LLIYMa MOXET NPUBECTU K NOTEPE CNyXa.

» MMonb3yATecb JONONHHTENbHbIMMU PYKOATKAMH, BXOAA-
UMK B 06bEM NOCTaBKH INEKTPOHHCTPYMeEHTa. [oTeps
KOHTPO/IA MOXET NMPUBECTH K TENECHbIM MOBPEXAEHUAM.

» Mpu BbiNnONHEeHWH paboT, NpH KoTOpbIX pabouuit uH-
CTPYMEHT MOXXeT 3afleTb CKPbITYH0 3NeKTPONPOBOAKY
MNK1 coBCTBEHHDII ceTeBOM Kabenb, AepXuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIe PYUKH. KOHTAKT ¢ npo-
BOZKOW NOZ HAaNPSXXEHUEM MOXKET MPUBECTH K MONafjaHuio
MO HANPSXEHWE METANNUUECKMX YACTEN ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa U K TOPAXXEHHIO ANEKTPOTOKOM.

» WUcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNoOUCKaTeNH
[N HaX0XAEHUA CNPATaHHBIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOAKM UNK obpaLuaiiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONPOBOAKOM
MOXXET NPUBECTH K N0Xapy W NOPAXKEHMIO INEKTPOTOKOM.
lMoBpexaeHWe razonpoBoaa MOXET NMPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBOAA BELAET K HAHECEHMIO MaTepH-
anbHoro yliepba unu MoXXeT BbI3BaTb NOPAXKEHUE ANeK-
TPOTOKOM.

» Bceraa fepxute 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06eMMH pyKaMu, 3aHAIB PefBapUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxeHue. [1syms pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[IeXHO C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3KUMHOE NpucnocobneHre Unu B TUCKK, YOepKUBAETCA
bonee HapexHo, ueM B Bawen pyke.

» BbiXpauTe NONHOH OCTAHOBKHM 3NeKTPOHHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCAe 3TOro BbiNycKaiTe ero u3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, U 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONS Hafl 3ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaH1e NpoAyKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30MacHoOCTH. YNyLIEeH!A B OTHO-
LIEHMHM YKA3aHWM U MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKe
6e30MacHOCTH MOTyT CTaTb NPUUMHOM Nopa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoXKapa v Ta-
KENblX TPaBM.

Moxanyicra, OTKPOUTE PaCKNaHYI0 CTPAHWLY C UANKCTPa-
LIMAMM 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA M OCTABNANTE e OTKPLITOHN, Mo-
Ka Bbl 3yuaeTe pyKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLmH.

MpumeHeHne N0 Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HAUeH [/1A yaapHoro ceepne-
HWA OTBEPCTUH B 6ETOHE, KMPMMUaX ¥ NPUPOAHOM KaMHe, a
Takxke Ana AonbexHoix pabor.

"306pa)K6HHble COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA MO
130DpaxeHuIo Ha CTPaHULE C UNNIOCTPALUAMM.

1 Konnauok and 3alluTbl OT NbiK

2 dukcupytowan runb3a

Bosch Power Tools
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3 Tepekniouatenb cBepneHus/nonbnequs

4 Bobikniovarenb

5 Konecuko npenBapuTeNnbHOM YCTaHOBKM uncna obopo-
TOB/uMCNa yapoB

6 [lononHuTtenbHas pyKosTka
(¢ M30NMpOBaHHOM NOBEPXHOCTHIO)

7 PykonTKa (C H301MPOBAHHOM NOBEPXHOCTHIO)

W306paxeHHble KM ONMCaHHbIE NPHHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexxoctei Bbl HaliaeTe B Hallel nporpamme NpUHaaneXHoOCTeN.

TexHuueckue paHHbie

Mepdoparop GBH 7-46 DE

ToBapHbI NO 06112637..
Hom. notpebnaeman

MOLLHOCTb Br 1350
Yucno obopotoB MuH 145-280
Uucno ypapos

- PexuM cBepneHus MK 1375-2700
- PexuM fonbnexus MuH L 1375-2800
Cvna ofiuHOYHOrO

yAapa B COOTBETCTBUM C

EPTA-Procedure 05/2009 Ix 9,3
MonoxeHus 3ybuna 12
MaTtpoH SDS-max
Cmaska LleHTpanu3oBaHHas

HenpepbiBHaA CMa3ka

[lnameTp 0TBEPCTHA, MaKC.
- beToH (co cnupanbHbiM

cBeprom) MM 45
- beToH (npocBepnuBath
HaCKBO3b) MM 80

— KaMeHHana Knagka
(KOI'IbIJ,eBaFI CBEpnUnbHaA

(hpesa) MM 150
Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 8,2
Knacc 3awurbi O/

MapameTpbl ykasaHbl i1 HOMUHaNbHOTO Hanpsxerua [U] 230 B. Mpu
[APYTHX 3HAUEHMAX HANPAXXEHUA, a TaKXKe B CeLndrueckom ans cTpa-
Hbl UCMONHEHNW MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

JlaHHble No Wwymy 1 BUOpaLuu

YpoBeHb WyMa onpefeneH B COOTBETCTBUW C eBPONENHCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BELLEHHbIA YPOBEHD LLYMa 0T 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnsAeT 0bbluHO: ypoBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 95 ab(A);
ypOBeHb 3ByKOBOM MoliHocTH 106 1B(A). HenoctoBepHOCTh
K=3pb.

MpuMeHsiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauns a, (BEeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NeHui) v norpelwHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

YnapHoe caepnenue B beToHe: a, =21 m/c?, K=2,2 m/c?,
nonbnenue: a, = 15 m/c?, K=1,5m/c.

YKa3aHHbIM B 3TMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLmK onpeae-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BAHHON METOAMKON U3-
MepeHui, nponucanHoi B EN 60745, 1 MoxeT UCnonb3o-
BaTbCA ANA CPABHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKxe AnA npesBapuTENbHON OLEHKKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDpaLMK Yka3aH /19 OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO CNIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByzeT cnonb3oBaH ANA BbINONHEHUA ApYruX paboT, ¢ pas-
NIMUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMU, C NPUMEHEHUEM CMEHHbIX Pa-
60UMX MHCTPYMEHTOB, HE NPELYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
UNK TEXHWUECKOoe 0bcnyxuBaHue He byeT oTBeuaTh Npeany-
CaHWAM, TO ypOBEHb BUDPALIMK MOXKET ObITb MHBIM. 3TO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICHTL BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUueHHe
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOuHOW OLEHKKM BUDPALIMOHHON Harpy3KkM B TeUeHUe
OnpeeneHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXHO YUHTbIBaTb
TaKXKe U BpeMA, KOra MHCTPYMEHT BbIKNIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HaXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HaUUTENb-
HO COKPATHUTb Harpysky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENBHBIE MePbI De3onacHoCTY ans
3aLMTbI ONepaTopa T BO3AENACTBMUA BUOpaLMK, HanpuMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxnMBaHKe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHUI0 PYK B Tenne, op-
raHW3aLmMA TEXHONOTMUECKHUX NPOLLECCOB.

3anenenne o cootsercteun €

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO ONUCAHHDIN
B pasgene «TeXHUUeck1e fJaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXECNeayIoLWMM CTaHAapTaM UMK HOPMATUBHBIM [IOKyMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [Jupektns
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas fokymeHTauma (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Cbopka

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

[lononHuTenbHas pykoATKa

» MMonb3yiTechb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NON-
HUTENbHOMN PYKOATKOM 6.

[lononHuTenbHyto pyKOATKY 6 MOXXHO NOBEpPHYTb B toboe no-

NOXeHKe, UToObl 00ecneynTb BO3MOXHOCTb De30MacHo 1 He

yToMAAloLEN paboTbl C MHCTPYMEHTOM.

1609 92A0FM|(26.3.14)
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- [T0BEPHHTE HUXKHIOK YACTb PYUKHW AONONHHTENbHOM PYKO-
ATKM 6 NPOTUB UACOBOW CTPE/KM W NOCTaBbTE JONOMHH-
TeNbHYl0 PYKOATKY 6 B xenaemoe nonoxexue. fNocne ato-
IO NOBEPHUTE HUXKHIOK YaCTb PYUKM AOMONMHUTENbHOM Y-
KOATKK 6 B HaNpaBNeH1u No YacoBOH CTPEnKe.

3ameHa pabouero HHCTpymMeHTa

C nomolwpbto natpoHa SDS-max Bbl MOXeTe NpocTo 1 yA0bHO

CMEHUTb Paboumit UHCTPYMEHT 6€3 ONONHUTENBHOTO UH-

CTPyMeHTa.

Konnayok AnA 3awuTbl oT Nbink 1 npefoTBpaLLaeT NPOHUKHO-

BEHWe MbINK B NaTPOH Bo BpeMs paboTbl. [pK ycTaHoBKe

CMEeHHOro pabouero MHCTPYMEHTa ClieauTe 3a TeM, utobbl He

NOBPEeAMTL KONMAaUoK ANA 3aLLMTbl OT Mbinun 1.

» HemepneHHO 3ameHHTe NOBPEXAEHHbIA 3aLUTHBINA
KONNa4oK. 3T0 PpeKOMEHAYETCA BbINONHATL CUNAMH
CepBUCHOM MacTepCKoOM.

YcraHoBka pabouero uicTpymenTa (cm. puc. A)

- OuucTiTe 1 CNIerka CMaXxKbTe BCTaBNAEMbIN KOHeL, paboue-
IO UHCTPYMEHTA.

- lNoBopauuBas, BCTaBbTe Pabounit MHCTPYMEHT B MaTPOH
[0 aBTOMATUUECKOro PUKCUPOBAHUA.

- [IpoBepbTe hUKCaLMIO MOMBITKOM BbITAHYTb PabOUni MH-
CTPYMEHT.

W3bATHe HHCTpYMeHTa U3 naTpoHa (cm. puc. B)
- CABHHbTE (DUKCUPYIOLLYIO MMb3Y 2 Ha3a/ U BbiHbTE pabo-
U MHCTPYMEHT U3 NaTpoHa.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

[biNb HEKOTOPbIX MaTepPUANoB, Kak Hanp., KPacok C comepxa-

HUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDBI, MUHEPANoB 1

METaN/oB, MOXET ObITb BpeAHOH ANs 300poBbA. [1pUKOCHO-

BEHME K MbI/IK ¥ NONalaHne NbinK B AblXaTeNbHble NyTH MOXeT

BbI3BaTb alNePruueckue peakLun u/unv 3abonesaHus apixa-

TeNbHbIX NYTEH onepaTopa unu HaxoasLLeroca Bbiuau nepco-

Hana.

OnpepeneHHble BUAbI NbINK, Hanp., ayba 1 byka, cuutatotca

KaHLeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAZIKAMK /1A

00paboTkK ApeBecHHbI (XpoMar, CPeACTBO A 3allUTbl Ape-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ conepxaHueM acbecta paspeluaetca

06pabatbiBaTh TONbKO CRELMANUCTaM.

- Xopoluo npoBeTpUBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTCA N0nb30BaTbCA PECMIMPATOPHON MAcKoM C
(hunbTPOM Knacca P2.

CobniopaiTe fedcTBytoLWME B Balwei cTpaHe npeanucaHus

[nna obpabaTbiBaeMbIX MaTepUanoB.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa A0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKO# TabnuuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT paboTath TaKkxKe M npu Hanpa-
eHun 220 B.

B Lienax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPIHM BKIKOUANTE 3MEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaetech pabotath ¢
HUM.
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YcTaHoBKa pexxuma pabotbl
C nomolLibto nepexnoyatens ceepnequs/nondnequa 3 Bl
BblbMpaeTe pexum paboTbl INEKTPOUHCTPYMEHTA.
YKasaHue: Vi3meHsiiTe pexum paboTbl TONbKO NPH BbIKHO-
UEHHOM 3NEKTPOMHCTPYMeHTe! B NpoTMBHOM Cryuae anek-
TPOUHCTPYMEHT MOXET ObiTb NOBPEXAEH.
- [loBepHuTE Nepekniouatent cBepneHns/nonbnequs 3 s
HY)KHOE MONOXeHHe.
© MonoxeHue CBepnexue ¢ yaapom
Ecnv npu BkmtoueHMM pabounit MHCTPYMEHT

& [=] He BpaLLaeTCA, TO BKNIOUNUTE MELNIEHHYIO
CKOPOCTb, NOKa Pabounit MHCTPYMEHT He Ha-
(=) UHET BpaLyatbea.
o
- = Monoxenue Vario-Lock fna usmeHenus
nonoxenus 3ybuna
o
o
=5 (=] Monoxenus ans flonbnenus
o

B nonoxenuu «fonbnenne» npensapuTenbHo yCTaHOBNEH-
HOe KONecMKoM 5 UUCNO yAapoB aBTOMATUUECKH BbIKMIOUAET-
CAl, UTO BE/IET K NOBbILIEHHON MOLHOCTH 3MEKTPOUHCTPYMEH-
Ta B pexume 4onbnenus.

BknioueHue 1 BbIK/IOUEHHE B PeXXMMe CBepneHus

~ [1nA BKNIOUEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXXMMTE Ha Bbl-
Kntouatenb 4 ¥ epXXUTE €10 HaxarbiM.

~ [1nA BbIKNIOUYEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE Bbl-
Kntouareno 4.

BknioueHue 1 BbIKNKOUEHHE B peXXUME Aonbnexus

I»

0»

- [InA BKNIOYEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKMMTE BbIKNIO-
yatenb 4 Beepxy (1) 10 ero HUKCUPOBaHKA.

- [InA BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMUTE Bbl-
Kniouatenb 4 BHu3y (0) v oTnycTuTE ero.

TpH HU3KKX TeMNEpaTypax ANEKTPOUHCTPYMEHT OCTUraeT

MOJHYI0 MOLLHOCTb Y/iapa TONbKO Uepes OnpefieneHHoe Bpe-

Ms.

YcraHoBKa uucna 060poToB u yapoB

INeKTPOHMKA PEryNMpPOBaHHs NO3BONAET NNABHO MEHATb UM~
cno 0bopoTOB M YaPOB B 3aBUCHMOCTH OT MaTepHana.
INEeKTPOHHaA cucTeMa CTabunU3aLmu NoAAEPKUBAET UACTO
060pOTOB U YAPOB B iUana3oHe MeXAY XONOCTbIM XO,0M U
paboToi nog Harpy3Kom Ha 3alaHHOM YPOBHeE.
MakcumanbHas MOLLHOCTb onbneHns 4oCTUraeTcs B Nono-
EHWM «B» YCTaHOBOUHOrO Koneckka 5. Mpyu HU3KoM uncne
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060pOTOB yAapHaA MOLHOCTb HM3Kas, uTo 06YCNOBNEHO Tex-

HWUECKWM UCNIONHEHHUEM.

- Bblbupaite uucno 060pOTOB YCTaHOBOUHBIM KONECUKOM 5
B COOTBETCTBUM C MaTep1anoM.

NpepoxpaxutenbHasa MydTa

» Tpu 3aefaHNH UMK 3aKNMHUBAHUK Pabouero HHCTPY-
MEHTa NPUBOA NaTPOHa OTKNIuaeTcs. B uenax npego-
CTOPOXHOCTH BCEr/ia iePXKHUTE INEeKTPOUHCTPYMEHT
1¥3-32 BO3HMKAIOLLUX NPU 3TOM CHN KPENKO H HAieXKHO
00enMH pyKamMH U 3aiiM1Te YCTOHYHBOE NMONOXEHHe.

» Tpu GnokupoBKe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BbIKNIOUHTE
€ro 1 BbiHbTe paboumnit HHCTPYMeHT U3 obpabarbiBae-
moro matepuana. lMpy1 BKNOUEH!H C 3aKNUHHBILUM HH-
CTPYMEHTOM BO3HHKAKOT BbICOKHE PeaKTHBHbIE MOMET-
Hbl.

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALNUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

WU3meHeHHe nonoxenua 3ybuna (Vario-Lock)

Bbl moxeTe 3aduKcHpoBartb 3ybuno B 12 nonoxenusx. ba-

rofiaps 3ToMy Bbl MOXETe 3aHATb COOTBETCTBEHHO ONTUMalb-

HOE MOMOXeHHe.

- BcrasbTe 3y61no B NaTpoH.

- [loBepHuTe Nepekntouatenb CBepneHus/aonbnequs 3 8
nonoxexue «Vario-Lock» (cM. «YcTaHoBKa pexuma pabo-
Tbi», CTP. 27).

- [loBepHHTE NaTPOH B KeNaemoe NonoxeHue 3ybuna.

- [loBepHuTe Nepekntouatenb cBepneHus/aonbnequs 3 8
nonoxeHue «aonbnexue». Takum 0bpa3om naTpoH 3aduk-
CHpOBaH.

» [ina nonbnexua nepekniouarenb ceepnexus/aonbne-
HUA 3 Bcerpa AoMmKeH HaX0AUTbLCA B MONOXKEHHH «fon-
Gnexuer.

TexobcnyxuBaHue u cepBuc

TEXOGCIIV)KM BaHHe U OYUCTKa

» MMepep NO6LIMK MAHUNYNALUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaNTe WTENCeNb U3 PO3ETKH.

» [ins obecneueHus KauecTBeHHOI U BesonacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAEPKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTUNALIMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

> HemepneHHO 3aMeHHUTe NOBPEXAEHHbINA 3aLUTHBIH
KONNauoK. 3T0 peKOMEHAYEeTCA BbINONHATL CUNaMK
CepBUCHON MacTepCKoOM.

Ecnu Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaitech Ha prupmy

Bosch 1nu B aBTOpM30BaHHYH CEPBUCHYIO MAacTEPCKYHO s

3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBuc W KOHCYyNnbTHPOBaHHWe Ha NpeaMeT Uc-
noNnb30BaHUA NPOAYKLHH
I'I0)Kany|F10Ta, BO BCEX 3anpocax U 3akadax 3anuactei 0bssa-

TeNbHO yKa3blBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHBIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHCHas MacTepckas OTBETHT Ha Bce Balum Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexH 1 MHOPMAaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTalUMK Ha NPEeAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
Hallel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccusn, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa
lapaHThitHoe 0bCnyK1BaHWe M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA HA TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHO! npo-
[DYKLMM ONacHo B 3KCNNyataLuu, MOXeT IPUBECTH K yiepby
[Ina Bawwero 310poBbA. M3roToBneHne 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpaakTHON NPOAYKLMKM NpecrnieayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akapgemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYI0 W aKTyanbHY MHDOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-
BMCHBIX LIEHTPOB M IPHUEMHBIX YHKTOB Bbl MOXeETE NoNyunTh:

- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no Tened)oHy CNPABOYHO — CEPBUCHOM CNYXKObI
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarhbiit)

Benapycb

1N «Pobept boww» 000

CepBHUCHbIM LEHTP N0 0BCNYXMUBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kazaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Ytunusauus

OTCNyXUBLLME CBOW CPOK 3MEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHA-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CNeflyeT CAaBaTh Ha IKONOTMUECKM Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.

He BbibpachbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTI B ObITOBOM Mycop!
Tonbko ans crpaH-uneHos EC:

CornacHo EBponeiickon [lupektuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKHUX 1
3NEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTaxX W Nprubopax 1
afieKBaTHOMY NPEeANUCcaHNIo HALMOHaNbHO-
ro NpaBa, OTCMYXWBLUKE CBOW CPOK
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI AOMKHBI OTAENbHO
€obMPaTbCA M CABATBCA HA IKONOTUUECKH UMCTYHO YTUNN3A-
umio.

Bo3MO0XHbI U3BMEHEHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku
3aranbHi 3acTepeXXxeHHA ANA eNeKTPONpHnaais

& NMONEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
KEHHA i BKa3iBKH.

He[0Tp1MaHHs 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexXi Ta/abo
CEpIO3HUX TPABM.

Nlobpe 36epiraiiTe Ha MailbyTHE Li nonepeaXXeHHA i

BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «eNEeKTPONPUNAMy B LIUX 3aCTEPEKEHHAX

MAETbCA Ha YBa3i eNeKTPONpHAag, L0 NpaLoe Big Mepexi (3

enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3

enekTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucToTi i 3abesneute
Robpe ocsiTneHHa pobouoro micus. be3naz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HellaCHWX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTpONpUnasom y cepepoBuLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACMifOK NPUCYTHOCTI
roprouMX piAuH, rasis abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOLXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTucA
nun abo napu.

» Mig uac npauji 3 enekTponpunagoMm He nignyckaiite 40
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HAZ NPUNafoMm, AKLLo Bawwa ysara byae
BifBEPHYTa.

EnekTpnuHa 6e3neka

» LLitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afianTepH.
BuKOpHCTaHHA OpUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

YKpaiHcbka | 29

» YHUKa#Te KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMHU, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NNUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMH. Konv Balue
Tino 3a3emnexe, icHye 36inblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuLiaiiTe npunag Big gowyy i Bonoru. MonagaHHs Boau
B €N1eKTPONPUNaz 30inbliye PU3HK yPaXKEHHS
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta feTanen npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
36iMbLUYE PU3UK YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3K0B0 BUKOPUCTOBY#TE
NULe TaKWH NOA0BXKYBaY, L0 NPUAATHUI ANA
30BHiLUHiX pobiT. BUKOpMCTaHHA NOAOBXKYBaYa, L0
PO3Pax0BaHHI Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YP@KEHHA €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXKHA 3an06irTH BUKOPHCTAHHIO
eneKkTponpunagay y BONoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOI 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

be3neka nioaen

> byabTe yBaXKHUMH, CRiAKY#HTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAnMBo NoBoAbTeCA Nif uac po6otn 3
enektponpunapom. He kopucrtyittecs
eneKTponpunagoM, axio Bu cromneni abo
3HaxogMTecs NiA Ai€lo HapKOTHKIB, CNTMPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPONPHUIafoM MOXe NPU3BECTH 1O CEPIO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucte 3axucHe cnopAmKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAArainTe 3aXUCHi OKYNApH. BasraHHA
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneug3yTra,
L0 He KOB3AETLCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3KK
TpaBM.

» YHuKalTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBIMKHYTH €NeKTponpunag B enekTpomepexy abo
nif’efAHaTH aKyMmynaTopHy 6atapeto, 6paTi ioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNIEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BUMKHYTHH. TpMMaHHA NanbLa Ha
BUMMKaui Mif Yac NepeHeceHHn enekTponpunany abo
NiJKNIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

» Mepen TMM, AK BMHUKATH eneKTponpunaa, npubepirb
HanarofpxyBanbHi iHCTPYyMEHTH Ta FailKOBHI KNIOY.
MepebyBaHHsA HanarokyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KNtoua B YaCTWHI NpuUnagy, o 0bepTaeTbea, Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3b6epiraiite
CTiliKe NON0XXeHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatye 36epirati KOHTPONb Hag
€NeKTPONpPUNaaoM y HeCNoAIBaHUX CHUTYaLlifX.

» Bpasraite npupatHui opar. He BaAraite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraBnsaiite Bonoccs, opar ta
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PpYKaBuLi [0 AeTaneil npunagy, WwWo pyxaioTbea. Mpo-
CTOpUi 0AAT, [LOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
noTPaNMTH B AT, O PYXAKOTbCA.

» Ko iCHYe MOXNUBICTb MOHTYBATH NK-
noBiaCMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNMUCA. BUkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBa/bHOT0 NPHUCTPOI0 MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi MUNIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUin AN BigNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLIMM pPU3HKOM
OTpUMaETe KpaLlli pe3ynbTatv poboTu, Akl bynete
npaLoBaTh B 3a3HaUEHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTPONpHNaaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunaf, AKMI He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiOPEMOHTYBATH.

» [epea MM, AIK perynioBati wwo-HebyAb Ha Npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMH Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3eonaite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto a6o He uuTanu Ui Bka3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBifUeHNMHU 0cobamMu Npunagu
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEHUMH a0 HACTINbKK NOLIKOAKEHUMH, L0606
1ie MOrNo BNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifipEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNALKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHWM OTNAAOM 3a
€NeKTPONpPUNaaamMu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPHM pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAOTb Ta NerLli B
ekcnnyarauji.

» BUKOpPHUCTOBYiiTe eNeKTPONpPHNaa, NPUNaaaA A0 HbOTO,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
eNeKTPOoNnpKUNais Ana pobiT, AnA AKUX BOHW He
nepenbaueHi, MoXe NPHU3BECTH 10 HEDE3NEeUHNX CUTYaLliM.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHuM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb 6eaneuHictb
npunagy Ha foBruM uac.

2:34 PM

BkasiBkH 3 TexHiku 6e3neku ana MonoTkis

> BpsraiiTe HaBYIHUKH. LLIyM MOXe MOLIKOAUTH CyX.

» KopucryiiTeca ;0faTKOBUMH PYKOATKAMH, J0AAHUMH
[0 eNeKTPOIHCTPYMeHTY. BTpata KOHTPONHO Haj
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOAMTH A0 TINECHUX
YILIKO[KEHD.

» Mpu pobotax, Konu poboumit iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPonpoBoAKY abo BnacHuit
LUHYP XUBNEHHA, TPUMaITe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NboBaHi PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKH, WO
3HAXOAMTBLCA Nl HANPYFOK0, MOXE 3aPAIYKYBATH TAKOX i
MeTanesi YaCTUHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTH A0
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3Haxof)KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€neKTpo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€1EKTPONPOBOAKM MOXE MPU3BOANUTH 10 OXEXi Ta
YPXKEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TPYbM MOXe NPU3BOANTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZLONPOBOAHOI TPYOM MOXeE 3aBAATH LUKOAY
MatepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» MMip wac po6otu miuHo TPpUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiiTe cTilike nonoxeHHsa. [[somMa pykamu
Bu 3mMoXeTe HafifHilLle TPMMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxmi
Martepian (iKCyeTbCA HafliMHiLLE HiX NPK TPUMaHHI Horo B
pyui.

» lepep THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNaZ, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIpke pobounit iHCTpYMEHT
MOXXe 3aUenuT1Cs 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPATh
KOHTPONIO Hafl eNEKTPONPHUNAZOoM.

Onuc npoayKTty i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHd i BKa3iBKH.
HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKasiBOK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TPaBM.

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunagy i
TpuMaitTe ii nepep coboto yBech uac, konu byaete untatn
iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHA npunagy

lMpunag npusHaueHui ana nepdopalii B 6eToHi, Lerni Ta
KaMeHi, a Takox inf A0BOaHHA.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 30bpaeHnx KOMMNOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
3006paXXeHHA eNeKTPONpPUNaay Ha CTOPIHLi 3 MantOHKOM.
1 Tnno3axucHuit KOBNAUOK

2 Oikcytoua BTynKa

3 [epemukay cBepaniHHA/nOBDAHHA

4 Bumukau
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5 Konilatko 1A BCTAHOBNEHHA KiNbKOCTi 0bepTiB/uactoth
ynapis

6 [lopaTkoBa pykoATKa (3 i301b0BAHOI0 NOBEPXHEH)

7 PykosTKa (3 i30/1b0BaHO NOBEPXHEID)

3o06paxeHe abo onucaHe NpUNaaAnA He BXOAUTD B CTAHAAPTHHI
obcar nocraBki. oBHUII acOPTUMEHT Npunaaaa Bu sHaipere B
Hawii nporpami npunapaA.

TexHiuHi pani

Mepdoparop GBH 7-46 DE
ToBapHu1i HoMep 06112637..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1350
Kinbkictb 0beprtiB xgun. ! 145-280

Kinbkictb ynapis

~ PexM CBEpINEHHA xeun.!  1375-2700

- Pexum noBbaHHA xgun.t  1375-2800
Cuna oMHOUHOro
yAapy BiAnoBigHo fo
EPTA-Procedure 05/2009 x 9,3
lMonoxeHHA pisua 12
MatpoH SDS-max
3MalLieHHA LlenTpanbHe
besnepepsHe
3MallyBaHHA
Makc. otBopy @
- beToH (cnipanbHe cBepano) MM 45
- beToH (3 npobuBHUM
cBEpAnom) MM 80
- KaMeHHaA Knafka (konbLesas
BypoBas KOpoHKa) MM 150
Bara BignosigHo ao
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 8,2
Knac 3axucry O/

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mp# iHwWwHx
3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOXK Y CNeUMdiuHOMY AnA KpaiHk BUKOHAHHI
MOX/MBI iHLLi NapameTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LIyMiB BU3HAUEHWH BiANOBIAHO 1O EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHur AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif Npunagy, Ak
NpaBHNo, CTAHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHs 95 Ab(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 106 o6(A). Moxnbka K =3 gb.
Bpasdraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpaljis a;, (BeKTopHa CymMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
MNepdopallia B beToHi: a, =21 m/c?, K=2,2 m/c?,

nosbanHs: a, = 15 m/c?, K=1,5m/c%.

3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLyii OyB BU3HaueHu i
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTaXXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalii cTocyeTbeA ronoBHUX pobit, fns
AIKUX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
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3aCTOCYBaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, pobori 3
Pi3HMM NpUNaaaam abo 3 iHWMMKU 3MIHHUMK POBOUMMK
iHCTpyMeHTamu abo Npy HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpaLiiiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA NPUNaay MOXe 3HAUHO 3pOCTaTH.
[lns TOUHOI OLiHKHM BibpaLiiHOro HaBaHTaXXEHHA Tpeba
BPaX0BYBATH TAKOX | iHTEPBANK uacy, KoK npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLUKTH BibpaLiHe HaBaHTKEHHA
MPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe foaatkoBi 3axonu beaneku Ana 3axucry Big
Bibpauii npawotouoro 3 NpunaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauis pobounx npouecis.

3anga npo signosiguicts € €

Mwu 3aaBnAEMO nif Hally BUKMIOUHY BifNOBIAANbHICTb, WO
onucaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBiAae Takum
HopMam abo HopmaTUBHUM oKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 NonoxeHb Aupekts 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa iokymeHTallia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

MoHTax

» Mepepn 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMH 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3ETKM.

DopatkoBa pykoATKa

» KopucTyiiteca npunagom nuie 3 104aTKOBOKO
PYKOATKOIO 6.

[opatkoBy pykoATKy 6 MOxHa noBepTaTh B byab-Aike
NoNoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty be3 BToMneHHs
PYK.

- [loBepHiTb pyuKy A0AATKOBOI PYKOATKM 6 NPOTH CTPINKKM
rOAMHHHWKA | BCTAHOBITb JOAATKOBY PYKOATKY 6 B
HeobxiaHe nonoxeHHA. Iicnsa LbOro 3HOBY TYro 3aTArHITh
PYUKY AOAATKOBOI PYKOATKM 6 NOBEPTaHHAM 3a CTPINKOK
TOAMHHUKA.

3amina pobouoro iHcTpymeHTa

3aBpasKM 3aTUckauy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-max
POBOUMIt IHCTPYMEHT MOXXHA NPOCTO | 3pYUHO MiHATH Be3
BUKOPMCTAHHA AOLATKOBKX iIHCTPYMEHTIB.

Mno3axmcHWi koBnauok 1 3anobirae NOTpannaHHIo B
naTpoH nuny nig uac poboty. Mig uac BCTpomMnaAHHA pobouoro

Bosch Power Tools
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iHCTPYMEHTa CnifKyiTe 3a TUM, 10D He NOLWKOANTH

NUN03aXMCHUIM KoBNauok 1.

» Y pasi nowKoaXeHHA NMN03aXMCHOT0 KOBMauKa Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHMTH. PekoMeHayeTbCA pobuTH Le
B CepPBiCHiil MalCTepHi.

BcrpomnanHa pobouoro iHcTpymeHTa (auB. Man. A)

- [pouncTiTb KiHUMK poBOUOro IHCTPYMEHTA, AKUM BiH
BCTPOMNIAETbCA B NATPOH, i TPOXM 3MACTiTb HOTO.

- [loBeptatouu, BCTPOMiTb PODOUMIA IHCTPYMEHT B NaTpPOH,
106 BiH YBIiMLIOB y 3auenneHHA.

- [loTArHyBLUX 3a poboumit IHCTPYMEHT, NepeBipTe HOro
tikcauito.

BuitMaHHA pobouoro iHcTpyMeHTa (auB. man. B)
— ToTArHiTb chikcylouy BTYNKY 2 Ha3af | BUTATHITL pobounit
IHCTPYMEHT.

BigCcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKK

[N Takux Matepianis, AK Hanp., NakodapboBrx NOKPUTB, LLIO
MICTATb CBUHELb, AeAKNUX BUAIB AEPEBUHH, MiHepaniB i
meTany, Moxe 6yTn HebeaneuHum ana 3popoB’s. TopKaHHs
abo BMxaHHS NUNY MOXe BUKNUKATH Y Bac abo y ocib, 1o
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHSA AUXANbHUX LWNAXIB.
MeBHi BUAM NUNy, AK Hanp., Ay6oBuit abo bykoBuit nun,
BBAXAIOTbCA KaHLIEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaskamu ans 06pobku aepeBrHK (xpomar, 3acobu ana
3aXUCTy AiepeBuHH). Matepian, wo MicTaTb asbecr,
[1103BONAETLCA 06POONATH NULLE ChewianicTam.
- Cninky#Te 3a 10bpoto BEHTUNALEI Ha pobouomy Mici.
- PekomeHayeTbCA BOAraTH pecnipaTopHy Macky 3
thinbTpOM Knacy P2.

[onepxynTecs NpuUnucis WoAo obpobnioBaHux MaTepianis,
L0 AitoTb y Bawii kpaiHi.

Pobota

Mouarok pobotu

> 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTpyMy NOBHHHA BiANOBiAaTH 3HAUGHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enektponpunapy. Enektponpunag, wo po3paxoBaHHii
Ha Hanpyry 230 B, moXe npawtoBaTH TaKoX i npu
220B.

3 MipKyBaHb 3a0La[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMUCTYBATMCA HUM.

BcraHoBneHHs pexxumy pobotu

3a/10MoMOoroio nepemMukaua cBepaniHHA/aosbaqHs 3 Bu

0bupaeTe pexum poboTH eneKTpoIHCTPYMEHTY.

BkasiBka: MiHaiTe pexum poboTu nuLLe Ha BAMKHYTOMY

enektponpunagi! B iHwomy pasi enektponpunag Moxe

MOLUKOHUTHCA.

- [loBepHiTb NepemMukay cBepliHHA/n0BOaHHS 3 B
NoTpibHE NONOXEHHS.

S MonoxeHHa ana nepdopauii
AKLLO poboUMH IHCTPYMEHT HE MOUMHAE

= [=] nosepTatMCcA 0Apa3y NicNs BMUKaHHA, flaiTe
€N1eKTPONpUnaay NonpawLtoBaTy NoBinbHo,
=) NOKK POBOUMIA IHCTPYMEHT HE MOYHE TaKOX
noeepTaTucs.
o
MonoxeHHs Vario-Lock ans perynioBaHHs
&l [=] nonoxeHHs poboyoro iIHCTPYMEHTa Npu
0BOaHHi
(=]
o
= (<1 MonoxeHHs AnA poBbaHHA

o

B nonoxeHHi ana «aoB6aHHA» BCTaHOBNEHA 32 I0NOMOT00
Koniwarka 5 uacTota yaapis aBTOMATUUHO 3HIMAETLCA; B
pesynbTaTi enekTponp1nag, npautoe npu fosbaHHi 3
NiABULLEHOIO MOTYXKHICTIO.

BMHKaHHA/BUMUKAHHA B PeXHUMi CBEpPANEHHA

- Lllob yBimKHYTH eneKTponpunaz, HaTUCHITb Ha BUMUKau 4
i TpMMaliTe 1Oro HaTUCHYTUM.
- Lllob BAMKHYTH eneKTponpunag, BignycTitb BAMUKay 4.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA B peXXUMi L0B6aHHA

>

0»

- Lllob yBiMKHYTH enekTpONpPUNan, NPUTUCHITL BUMUKay 4
Bropy (1), wob BiH 3acdhikcyBaBcA.

- Lllob BAMKHYTH enekTponpunag, NPUTUCHITL BUMKUKaU 4
yHu3 (0) i BignycTiTb Horo.

[py HU3bKIV TeMNepaTypi enekTponpunagy HeobxiaHu

[LIeAKUI uac, Wob AoCArTM NOBHOT NOTYXKHOCTI

CBepANiHHA/[OBDAHHA.

HactpotoBaHHa KinbkocTi 06epriB/KinbkocTi yaapie
EneKkTpoHHUi perynaTop A03BONAE NNABHO PerynoBath
KinbKicTb 0b6€epTiB i KiNbKICTb YAAPIB B 3aN€XHOCTI B
obpobnioBaHoro matepiany.
IocTiliHa enekTpOHiKa CMifKye 3a TUM, LoD BCTaHOBNEHA
KinbKicTb 06€epTiB i KinbKiCTb yAapiB 3an1wWwanuca npu poborti
Ha XOnocToMy Xofi i npu poboTi Nif HaBaHTAXKEHHAM Maltxe
NOCTINHUMK.
MakcuManbHa noTyxHicTb nepdopaLii focAraeTbes, Konu
KOMILLATKO 5 3HaX0AMUTLCA B NONOXEHH «6». [pn MeHLWik
KinbkocTi 06epTiB NoTyXHiCTb NepdopaLlii 3 TEXHIUHKX
MPHUYMH HIKYA.
- 3ajonomoroto Koniwatka 5 BCTaHOBITb HEODXiAHY
KinbKicTb 06€epTiB B 3aneXxHOCTi Bin 06pobnioBaHoro
marepiany.

1609 92A0FM|(26.3.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-488-004.book Page 33 Wednesday, March 26, 2014 2:34 PM

3anobixHa mydra

» [pu 3aKnuHeHHi abo cinaHHi enekTponpunagy npuBoA,
CBepPANHNbHOrO WNHHAENA BAMHKAETbCA. 3BaXKAIOUH
Ha CHITH, L0 BUHUKAIOTb NPH LbOMY, 3aBXAH fob6pe
TpUMaiiTe eneKTponpunag ABOMa pyKamu i 3bepiraiite
CTilKe NONOXeHHs.

> Y pasi 3acTpABaHHA BUMKHITb eneKTponpunag, i
3BiNbHiTL pobounii iHcTpymeHT. MpH BMUKaHHI
eneKTponpunaay i3 3acTparnum pobounm

iHCTPYMEHTOM BHHHKAIOTb BENMKi peakLiiHi MOMeHTH.

BkasiBkH wopo pobotu

> Mepea 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

3miHeHHA nonoxeHHa pisua (Vario-Lock)

Bu MoxeTe 3adhikcyBaty piseub y 12 nonoxeHHsx. Lie gactb

Bam 3mory npautoBati B ONTUManbHOMY NOMOXeEHHi Tina.

~ BcTpomiTb piselb B NaTPOH.

- TloBepHiTb NepemMukay cBepa/liHHA/n0BbaHHS 3 B
nonoxeHHs «Vario-Lock» (auB. «BCTaHOBNEHHA PEXUMY
poboTtu», cTop. 32).

- [loBepHiTb 3aTUCKay pobouoro iHCTPyMeHTa BigNoBiAHO
10 baXaHOro NONOXEHHA Pi3LA.

- TloBepHiTb NnepemMukay ceepaiHHA/noBbaHHA 3 B
NONOXEHHA «A0BbaHHA». [aTpoH pobouoro iHCTPyMeHTa
3abnokoBaHuH.

» [lna nos6aHHA nepeMnKay cBepAniHHA/AoB6aHHA 3
Ma€ 3aBXH 3HAXOAUTHCA B NONOXKEHHI «A0BOAHHSAN.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA i OUMILEHHA

» MNepen 6yab-AKHMK MaHiNynALiAMM 3 enekTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3eTKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagiiiHo,
TPUMaiiTe NPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

> Y pasi nowkKoAKeHHA NMN03aXMCHOT0 KOBNauKa Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PekomeHAyeTbCA pobuTH Le
B CEpPBiCHiil MalCTepHi.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nif’'eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans

€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTAaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoAyKuil

[p# BCiX 3anuTaHH#AX | NPX 3aMOB/NEHHI 3anuacT1H, byap
nacka, 0b0B’'A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHKUI TOBApHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKTponpunagy.

YkpaiHcbka | 33

CepBicHa MaicTepHs BiAMNOBICTb HA 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
MantoHKu B eTansx i iHhopMaLito LWoA0 3anyacTiH MoXHa
3HaNTH 33 aLpecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
L1010 BUKOPUCTAHHA NpoAyKLii i3 3340BONEHHAM BifinoBicTb
Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hel.

[apaHTiliiHe 0bCnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTLCA BIANOBILHO 4O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nuLe y thipMoBHX abo
aBTOPU30BaHKUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «PobepT bou».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MOXKe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahaKTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHKX CEPBiCHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauis

EnekTtponpunaau, npunagas i ynakoky Tpeba agaBati Ha
€KOMOriyHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B nobyToBe cMiTTs!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BinnoBigHO 10 EBPONENCHKOT IMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i @NeKTPOHHI NPUNaaM i il NepeTBOPeHHs B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPONPUNAAH, L0 BUALLNH 3 BIKUBAHHA,
MOBWHHI 34aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOriuHO UACTUM CNocoboMm.

MoxnuBi 3miHK.

Bosch Power Tools
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Kasakwa

CoMKecTiK Typanbl cepTUdukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00388
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK,

Konaabiny mep3imi 17.05.2018 peit
«INEKTP - MaLLMHAKYPbINbICHI BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHpapTTay cepTudmkarTay opTanbiFbl» XLLIK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29
CaWKecTiK Typanbl CepTUchHKaTTap MblHa MEKEHXXakaa
caKranagbl:
000 ,,Pobepr bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAIpyY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KOPCETINreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaga Taby MyMKiH.
OHimai naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbin. BHAipinreH Mep3iMHeH
6acran (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blNFaH)
icTetnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCcepyci3
(cepBucTiK Tekcepy) naiaanany yCbiHbIManmbl.

KbiameTkep Hemece naiiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
naninanaHbaHbI3

— BHiIM KOpnyCbiHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaxpi3

- TOK CbiMbl by3binFaH HeMece OKlaynaycbi3 bonca,
naiaanaHbaHbi3

— KayblH —LLIALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
naiaanaHbaHbi3

- Kopnyc ilLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLIbI HonMaHbI3

— KOn YLUKbIH WbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl Aipin Ke3iHae naiaanaHbaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— BHIM KOpNYyCbIHbIH 3aKbIManybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

- KypFaK Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CoynenepiHix
acepiHeH anbiC cakTay kepek

- CaKTay KesiHae TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
KopFay kepek

— Opamacbli3 caktay MyMKiH eMec

- cakTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLA aKnapart any yLuiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiManaay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MexXaHUKanblK bIKNan eTyre Kataw ThiAbIM canblHagb!

- bocary/)yKTey KesiHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallMHANAPAb!
narpanaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay Wwaptrapsl TanantapsbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

e

Kayinci3gik Hyckaynapbl

neKTp KypanaapbiHbIH, XKannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTnenepai OKbiHbI3.

TexHu1KanblK Kayinciagik HyCKaynbIKTapblH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XXaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XymbicTap ywWiH Kayinci3gik HyckaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepAi cakTan KoHbIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinFaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifieH KyaT anaTblH 3NeKTp KypanaapblHa

(>eninik kabeni MEHeH) xaHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anaTbiH

3NEKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni »ok) KaTbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHbIH Kayincisairi

» YKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XKaKCbl JKapblKTanfaH
Xarpaaiaa ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
)KYMbIC aliMaKTapbl Xa3aTanbIM OKuFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap HeMece LWaH KXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
naipanan6anpbI3. SnexTp Kypanaapbl YIIKbIH WbIFapbIr,
LuaH Hemece bynapabl XaHLbIPYbl MyMKIH.

» JneKTp KypanaapblH naiaanaHy kesiHge 6ananap
XoHe backa agampapabl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHfie Kypan baKpinayblH XOFaNTYbIHbI3 MYMKIH.

InekTp Kayincisairi

» JneKTp Kypan wrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AiibIpAbl elKaHAai e3repTy MyMKiH eMec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanaapmMeHeH eliKaHAal
afanTepnik aibipAbl nanganaHbanbI3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamabl po3eTkanapbl nanfanay anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHgeTesi.

» KybbIp, XKbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep feHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, anekTp TOFbIHbIH COFyY
Kayni aptagpl.

» 3neKTp KypanaapbiH biNFanfaH, cbi3faH caKTaHbi3.
INEKTP KypanbiHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
aiblpbIH PO3eTKafaH WhbIFapy YWiH kabenbgi
naiganan6aunpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
HenekTepiHeH anbic xepae YCTaHbi3. 3aKkbiMaanfaH
Hemece LiMeneHicKeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHbIK, COFY KaymiH
apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH alublK XepAe XKYMbIC iCTeceHi3,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanabiibi3. ChipTTa NaMaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI Na#AanaHy aNeKTP TOFbIHbIH, COFY KaymiH
TOMeHpeTesi.

> IneKTp KypanbiH biNFanfbl KOpLayAa nanaanaxvy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
XKbIPaTKbILWbIH NaHAANAHbIHbI3. ABTOMATTHI
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CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NaaanaHy TOK COFy KaymniH
TOMeHeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLIA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaanaHbanbl3. InekTp Kypanapl naiganaHyaa
CEKYHATbIK abaiCbl3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dNeKTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKBILL, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LLNEM HEMece Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XababIKTapblH KKIO
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeai.

» Baiikaycbi3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KYPanbiH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynaTopFa KocyAaa,
OHbl KeTepreHae Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXbIpaTKbILLTa YCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHE TOKKa KOCY, a3aTaibim
OKMFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTapAbl XXaHe ranka Kintrepid anbiCTaTbiHbI3.
AtHanaTtbiH beniuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

> Kanbincbi3 geHe Kyiinae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHiMAj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTNnereH xaraanaa anexkTp Kypanabl Xakcbipak,
baKblnatnchbi3.

» XymbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LawbIKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
Ko3Fanmanbl benweKkTepAeH anbic yCTaHbi3. KeH Kuim,
allleKei HeMece y3blH LWaLll Ko3ranMarnbl benwekTepre
TUIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHE LWAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiifanblHybiHa K63 XeTKi3iHi3. LLlaHcopFbILUThl

narganaHy WwaH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

IneKTp KypanaapblH NaifanaHy XaHe KyTy

> Kypanabl aca Ken XyKreMeHi3. }KyMbICbIHbI3 YILiH
Xapamabl 3NeKTP KypanbiH NanAaanaHbinbI3. Xapamapl
3NEKTP KyparnbIMeH KEPEKTi XYMbIC aliMarbIHAa [ypbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeNCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC 3NeKTP KYpPanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece ewwipyre 6onManTbiH
3NEeKTP Kypanbl kayinTi 60bIN, OHbl XEHAEY KaXeT
bonagbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anablH aibIpAbl
po3eTKafaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYRATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbla KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KolbIHbI3. Ocbinapabl
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binmeNTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampaapra byn Kypangp! naiganaHyra xxon 6epmeHis.
Toxipibecis anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3fanmanbi
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmaybiHa, benwexTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMAANMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbiH,
3aKbIManMaraHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
6enwexkTepi 6ap Kypanabl naiganaHyAaH anablH
XeHAEH|3. INeKTP KypanaapbiHbIH 4yPbIC KYTiNMeyi
Xa3aTtaibiM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyifie CaKTaHbi3.
[lypbiC KYTINreH xaHe KeCKiL XueKTepi eTKip KecKill
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanazbl.

> IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTappbi XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbIMeH
OpPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMbicTapaa naiaanaxy
KayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiKbi3Abl TeK 6inikTi MamMaHFa XaHe

apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanbIHbIH KAyinCisgiriH cCakTancbI3.

banfanapapbl nainganaHy XeHingeri kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

» Kynak cakrarbllbIH KHiHi3. LLlybin acepiHeH ecTy
KabineTiHi3 3aKkbIMAaHYbl MYyMKiH.

» JneKTp KypanbimeH bipre xeTKisineTiH KocbiMia
TyTKanappAbl ycTaHbi3. bakpinayapl xoranty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl Kypangap XacbIpbinfaH TOK
CbIMbIHa HeMece 03 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
GonFaH xyMbicTapAbl OpbIHAAFaH Ke3fe Kypangbl
albIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbi3. TOK 6TETiH CbIMFa TUIO
MeTanngbl kypan beniextepite Tok bepin, CoFybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KaxeTTi Temip i3aey KypanaapbiH naiaanaHbin,
KacbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTp CbiMAapbIH TabbIHbI3
Hemece XeprinikTi Kbi3MmeT kepceTy yibIMAaPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HeMece TOK,
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 kybbipbIH 3aKbiMpay
XapblnbICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybblpbiHa THIO
Marepuangblk 3uAH HeMece TOK COFYbIHa abiM Kenyi
MYMKIH.

» JneKTp Kypanabl naiAanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eki
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

> NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH AaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipranaa, bepik ycranagpl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canMabl acnan iniHin anexTp
Kypan 6akbinaybiHbIH XXOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
JoHe eckepTnenepai OKbiHbI3.
TexHuKanbIK kayincisaik HyckaynblKTapbiH
XOHE eCKepTnenepyi caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, 6T XaHe/Hemece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
IneKTp KypanbiHbiK cypeTi bap beTTi awbin naiganaxy
HYCKAYNbIFbIH OKY KE3IHAE OHb aLLblK YCTaHbI3.

Taraiibingany boiibiHwWa KongaHy

ANEKTP Kypanbl nepthoparopmeH 6eToHAbI, Kipniw, TacTsl
0t0Fa apHanFaH.

beitHeneHrex Kypampabl Genmekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap

beTTeri anekTp KypanblHblH CUNATTaMachiHa Can.

1 [LlaHHaH cakTaiTbiH ByKTbipMa

2 bekity Tenkeci

3 AWHanyppl TOKTaTy KOCKbILLbI

4 Kockpllu/ewipriw

5 AiHanbiMaap caHbiH/Kafy caHblH TaHaaydbl petrey
CaKuHachbl

6 KocbiMiwa TyTKa (beTi OKWaynaHAbIpbinFaH)

7 Tytka (6eTi oKwwaynaHabipbinFaH)

BeiiHeneHreH Hemece cUNaTTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI

KeTKi3y kenemiMmeH kamMTbinManAbl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aix
*ababikrap 6arpapnamamblagaH Tabachbis.

TeXHUKanbIK ManimeTTep

MNepdopatop GBH 7-46 DE

OHim HeMmipi 06112637..
Kecimai KyatTbl naiganany Bt 1350
AliHanbIMpap caHbl ML 145-280
Karynap caHbl
- bypfbinay Xymbicbl mun'! 1375-2700
- 010 KyMbICbl ML 1375-2800
Bip Kary kyarbl 05/2009
EPTA npouegypacsl
boMblHLWa J 9,3
Keckiw napametpnepi 12
Acnan naHTPOHb! SDS-max
Marinay OprTanblk y3AiKci3
mainay

€H Y/IKeH Tecik uameTpi @
- BeToH (YHFbIMeH) MM 45
- beToH (TeceTiH bypFbiMeH) MM 80
- Kypbinbic (wexbepnik

Oyprbinay KOPOHKACh) MM 150
EPTA-Procedure 01/2003
Ky>KaTblHa Cal canmarbl Kr 8,2
CaKTblK CbIHbIMbI O/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfe kabbinaaHraH 3aHaap byn ManiMeTTepAi 3repTyi MyMKIH.

e

LLlybin xoHe aipingey Typanbl aknapart
LUy peHreiti EN 60745 cTaHgapTbiHa Calt aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WYbIN AeHredi apette
TeMeHerire TeH: AblObIC Kyili 95 AB(A); Abibbic KyaTbl

106 nB(A). ©nwey pancisairi K= 3 ab.

Kynakrbl KOpFay KypanpapbiH KHiHi3!

JKMbIHTBIK Bipin MaHi @, (YLL 6aFbITTbIH BEKTOPABIK,
KocbiHAbIChl) xaHe K gancianiri EN 60745 craHaapTbiHa cai
aHbIKTa/FaH:

BeToHabl nepthopatopmet byprbinay: a, =21 m/c2,
K=2,2m/c?,

Or0: a,=15m/c?, K=1,5 m/c%.

Ocbl eckepTneneppe bepinre aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenwepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH bonbin anekTp kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Liamanan enLiey yLiH e Xapamabl.

bepinreH fipin Kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yWwi bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMBICTap YLLiH TYPAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanb-
CaNMaribl acnanTap MEHEH HEMECE XETIMCI3 KYTyMeH
naripanaHbinca ipingey kenempepi esrepegi. byn xymbic
bapblcbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipagbl.

Nipinaey KyaTblH HaKTbl €CENTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbIN NaifanaHbINMaraH yakblTrapabl fa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin XymbIC yakbITbIHAQ KaTTbl
TeMeHgeTefi.

lMarpananyLWwbiHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXET, MbiCanbl: ANeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPADI bICTBIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YUbIMABICTBIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

XKeke xayankepuinikneH 6i3 , TexHuKkanblk ManiMeTTep” ae
cunatTanfaH eHiMHiH TeMEHEri epexe Hemece HOPMaTUBTI
K\y»KaTTapFa Cankec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamarnapbl 6oMblHLLIA.

Texuukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgeriaei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Xunay

» BapnbIK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.
Kocbimwa TyTka

» IneKTp KYPanbiHbI3Abl TEK KOCbIMLILA TYTKA 6 MEHEH
naiifanaHbiHbi3.

1609 92A0FM|(26.3.14)
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KocbiMLua TyTKaHbl 6 KucaTbin BekeM xoHe WwapLiatnanTbiH

KYMbIC KYHiH OpHATbIHbI3.

- KocbIMLLa TyTKaHbIH 6 ToMeH beneriH carar TiniHe Kapcbl
Oypan, KocbIMLLA TYTKaHbI 6 KePeKTi Kyire OypaHpl3.
CoCblH KOCbIMLLUA TYTKaHbIH 6 ToMeH beniriH carat TiniMeH
BekiTin bypaHbi3.

JKyMbic KypanbiH aybiCTbIpy

SDS-maxacnan naTpoHbIMeH anManbl-canManbl acnanTbl Xau

XOHE OHai KOCbIMLLA acnanTapabl nanaanaHban

anmacTblpyra bonagpl.

LLlaHHaH cakTaiTbiH ByKTbipMa 1 acnan naTpoHbIH XyMbIC

Ke3iHfe WaH KipyaeH Koprangbl. ACnanTbl nanaanaHynaH

anfblH LWaHHaH CaKTanTbIH bByKTbipMaHbiH, 1

3aKbIMAANMaFaHbIHa K3 XEeTKI3iHi3.

» 3aKbiMpanfaH WaKHHaH CaKTanTbIH OyKTbIpMa GipaeH
anmacTbipbinybl KaXeT. OHbl KbI3MeT KepceTy
webepxaHacbiHAA OpbIHAAY YCbIHbINAABI.

Anmanbi-canManbl acnanTbl opHaTy (A cypeTiH KapaHbi3)

- Anmanbl-canmansl acnanTblH, CanblHaTbIH YLLUbIH Ta3anan,
asgan MannaHxpis.

- Anmanbl-canmanbl XyMbIC KypasnblH NaTpOHFa aBTOMATTb
BekiTinreHwwe bypan canbiHpi3.

- KypanabiH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPiHi3.

AnManbi-canmanbl acnanTbl WbIFapbiKbI3

(B cypeTiH KapaHpI3)

~ bekiTy TenkeciH 2 apTka XbIMKbITbIN anManbl-canManbi
acnanTbl WeLLiHi3.

LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

KopracblH bosty, keibip afall copTTapbl, MUHEpanaap xeHe
meTannaap bap kenbip MatepuangapablH Wakbl
[nieHcaynblkka 3uAHbI 6onybl MyMKiH. LLaHFa THIO XaHe
LWaHADI XYTY NanaanaHyLwblfa HEMeCe XaHblHarbl
aflamaapaa annepryanblk peakuuanapabl xaHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH ayPyNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.
Kelibip WwaH Typnepi, acipece eMeH aHe LaMLLAT aFallbiHbIH
LaHbl, acipece, arallTbl OHAEY KanablKTapbiMeH (Xpomar,
aralwTbl KopFay 3aTbl) bipre KaHueporeHaep 6onbin
ecenteneai. Acbectik Matep1an Tek kaHa MaMaHfapMeH
eHpenyi kepek.
~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XXENAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFI ra3KkarapAbl NanaanaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepUanap yLiH enivisane KonaaHbinarbiH
yiFapbIMaapAbl NanfanaHblHbi3.

Manpanany

Maipananyra eHpipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiK KyaTbl
3NEeKTP KypangblH, 3aybITTbIK TAKTaHLACIHAAFbI
manimeTTepiHe caii 6onybl kaxert. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

JHeprusA KyaTblH yHeMaey YLLiH 3NEKTP KypanblH Tek
naiaanaHapaa KoChiHpl3.
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Maiiaanany TypiH opHaty

AHanyfbl TOKTaTy KOCKbILbIHAA 3 3NEKTP KYPablHbIH
XYMbIC TYPiH TaHAAHbI3.

Eckeprne: [ainanaHy TypiH TeK 3NeKTP KypanbiH eLwipin
63repTiHi3! D1UTNECe INeKTP KypanblH 3aKbIMAAY MYMKIH.

- AlHanypapl TOKTaTy KOCKbILLbIH 3 KePeKTi Kyire bypaHbis.

© TemeHperire apHanfaH Ky Mepdopatopabl
naiaanaiy
& [=] Erep anmanbl-canmanbl acnan KocblnfFaHaa
bypanmaca, anekTp KypanbiH anManbl-
(=) canmansl acnan bipre bypanmaraHbilia xar
KYPriiHi3.
o
= (=] Vario-Lock ky¥i Keckilu KyHiH 83repTy yLLiH
o
o
= (= Ky#in OtoFa
o

,OK0“ KyiiHae 5 peTTey cakMHACbIMEH anfblH ana TaHaanfFaH

KaFy CaHbl aBTOMaTTbl KeTepinesi; 0cbinan aNeKTp Kypanbl 0t

KYHiHAe XOFapbl KyaTneH XyMbIC icTena.

Byprbinayaa Kocy/ewipy

— INeKTp Kypanabl KOCY YLUiH KOCKbILITHI/ewwipriluTi 4 6acbin
TYPbIHbI3.

— 3NeKTp Kypanbl ewipy yLuiH KOCKbILITbI/ewipriwTi 4
XibepiHis.

Oiofpbl Kocy/ewipy

I»

0»

- JnekTp KypablH IcKe KOcy YLiH KOCKbIL/eLWwiprilwuTi 4
xorapblifa (I) TipenreHiue 6acblHbI3.

— JNeKTP KyparblH ewwipy yLiH KoCKbIL/ewiprilwuTi 4
ToMeHri (0) bachin xibepiHia.

TemeH TeMnepatypanapaa anekTp Kypansl benrini yakpit

6TKEHHEH COH, TONbIK KaFy KyaTblHa XeTefi.

AiHanbiMAap/Kary caHbIH peTTey

PeTTey anekTpoOHUKAChl MaTepUanFa ca XyMbiC TypiHe

apHanfaH Tikenen aHanbiMAap CaHbl MEH KaFy CaHblH

TaHgayFa MyMKiHAik bepepi.

TypaKTbINbIK 3NEKTPOHNUKAChI anfblH ana TaHaanFaH

aiHanbIMAAP CaHbl MEH Kary caHblH H0C XXyMbIC neH

XYKTENTEH XYMbIC apacblHfa CaKTanabl.

Makcumangpl Kary KyaTbl 5 peTtey cakuHachl "6 KydiHge

TypFaHpa xertinepi. Kiwi anHanbiMaap caHblHAQ KaFy KyaTbl

TeXHUKanblK cebenTeH ToMeH bonagpl.

~ AWHanbiMaap caHbIH peTTey CakuHacbiMeH 5 Matepuanra
Ccail petTe TaHAaHbI3.
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KopfayblIL anfacTbipfbilu

» Anmanbi-canmanbl acnan Kbicbinca Hemece iniHce
6yprbinay wnuHAaenive bepinic Tokratbinagbl. OcbiHAa
naipaa 6onatbiH Kywtep ce6ebineH anekTp KypanbiH
€Ki KOnMeH KaTTbl ycTan 6ekem Kanbinta TypbiHbl3.

» Erep aneKTp Kypanbl Tipenin Kanca, aneKTp Kypanbii
ewipin anmanbl-canmanbl acnanTbl 60caTbiHbi3.
ByraTTanfaH 6ypFbinaiiTbiH acnanTbl Kocy ke3iHge
JOFapbl PeakTUBTI Kylu naiaa bonaapl.

MaipganaHy Hyckaynapbl
» BapnblK XyMbICTapfaH anfblH 3NeKTP KypanblHbIH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WhbIFapbiHbI3.

Keckiw kannbiH e3repry (Vario-Lock)

KeckiwTi12 kyiae bekityre 6onagpl. Ocbinai ontuMangp!

KYMbIC iCTey KyHiHe XeTe anacbi3.

~ KeckilwTi acnan naTpoHblHa OpHaTbIHbI3.

- AiiHany KockblwwbiH 3 ,Vario-Lock® kyiiHe bypaHpi3
(,Marmanany TypiH opHaty” 37 beTiHae KapaHbi3).

- Anmanbl-canManbl acnanTbl KePEKTi 010 KyHiHe bypaHbi3.

— AfHanyppl TOKTaTy KOCKbILbIH 3,010 Ky/iiHe bypaHbi3.
Ocblnav acnan natpoHbl bekitinesi.

» AiiHanyabl TOKTaTy KOCKbIlbI 3 010 YLUiH 9pAaibIM
,»OI“ KyHiHAe TYpybl Kepek.

TeXHHKaNbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3MeT kepceTy xaHe Tazanay

» BapnblK )XyMbiCTapAaH anfblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YIiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

» 3aKbIMpanfaH WaKHaH caKTalTbiH 6yKTbipma bipaen
anmactbIpbinybl KaXeT. OHbl KbI3MET KepceTy
webepxaHacbiHAA OpbiHAAY YCbIHbINAAbI.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,
KayincisgikTiK ToMeHaeyiHe xon bepMec yLiH anMacTbIpyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHblH,
aBTOPU3aLMANAHFaH KNUEHTTEPre KbI3MET KepCeTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TyTbiHywWbIFa KbISMET KOPCeTY XKoHe nainganaHy
KeHecTepi

Bapnblk cypaynap MeH Kocarnkpl beniiektepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHOeTTi Typae aNeKTp Kypan 3aybITTbiK
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI ©HIM HOMIPIH Xa3blHbI3.
Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMI XOHAEY XoHe KyTY,
COHfial-ak Kocankpl benwiekTep Typanbl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTti cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typanbi
aKnapartTbl MbiHa MeKeH)aiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyuii Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xsHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typasbl CypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepei.

e

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KyPablH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHia Tek ,,Pobept bow“
h1pManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KepCeTy
OpTanbIKTapbiHAA OpbIHAANaAbl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onMeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 XKacay KoHe TapaTy aKiMLLINiK XaHe KbINMbICTbIK
TopTiN b0MbIHWa 3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakcran

XKLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypangapbiHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHfbinb

KoMMyHanbHan KeLweciHit bypbiwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

IneKTp Kypanaap, xabablkrap xaHe bymanapblH aitHanaHbl
KOPFanTbIH Kaflere XapaTyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHALIK eCKi Kypanaap
boiblHwWwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OpbIHAANYbI
boMblHLIa backa naiaanaHbin bonManTbIH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kapere
Xaparbinybl KKeT.

TexHHKanblK e3repicTep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,,sculd electrica” folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).
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Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. $techerele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
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atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. Imbricamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incét si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.
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Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul

cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-

siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu i electrocutare. Dete-

riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-

ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate

agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-

ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare i a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina pliantd cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in beton, caramida
si piatrd cat si pentru lucrdri de daltuire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina graficd.

1 Capac de protectie impotriva prafului
2 Dispozitiv de blocare

3 Comutator stop rotatie

e

4 intrerupator pornit/oprit

5 Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei/energiei de
percutie

6 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolatd)

7 Maner (suprafata de prindere izolata)

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-
re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.

Date tehnice
Ciocan rotopercutor GBH 7-46 DE
Numar de identificare 06112637..
Putere nominald W 1350
Turatie rot./min 145-280
Numar percutii
- Mod de gaurire mint  1375-2700
- Mod de daltuire min’t 1375-2800
Energia de percutie conform
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere accesorii SDS-max
Ungere Ungere continua
centrala

Diam. max. gaurire
- Beton (cu burghiu spiral) mm 45
- Beton (cu burghiu de

strapungere) mm 80
- Zidarie (cu carota) mm 150
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Clasa de protectie o/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 95 dB(A); nivel putere so-
nora 106 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire cu percutie in beton: a,=21 m/s2, K=2,2 m/s?,
daltuire: a,= 15 m/s?,K=1,5m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
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za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 6.

Puteti intoarce manerul suplimentar 6 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si comoda.

- Tnvérti;i partea inferioara a manerului suplimentar 6 in
sens contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti ma-
nerul suplimentar 6 aducandu-l in pozitia dorita. Apoi
strangeti la loc partea inferioara a manerului suplimentar 6
invartind-o in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max puteti schim-
ba simplu si comod accesoriul, fard a utiliza unelte suplimen-
tare.

Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica in buna
masurd patrunderea prafuluiin sistemul de prindere accesorii
intimpul functionarii sculei electrice. La introducerea acceso-
riului aveti grija s nu deteriorati capacul de protectie impotri-
va prafului 1.
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» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-

buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sa fie executata la un centru de service post-van-
zari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

- Curatati regulat capdtul de introducere al accesoriului si
gresati-| usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)

~ Impingeti spre spate mansonul de blocare 2 si extragetiac-

cesoriul.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt vop-

selele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, minerale si

metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspirarea

acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/sau imbolna-

virile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le persoanelor a-

flate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului (cro-

mat, substante de protectie alemnului). Materialele care con-

tin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea modului de functionare

Cu ajutorul comutatorului stop rotatie 3 selectati modul de
functionare al sculei electrice.

Indicatie: Nu modificati modul de functionare decdt cu scula
electricd oprita! In caz contrar scula electrica se poate deteri-
ora.

- Rasuciti comutatorul stop rotatie 3 in pozitia dorita.

S Pozitie pentru gaurire cu percutie
in cazul'in care accesoriul nu incepe imediat
&l [=] sase roteasca in momentul pornirii, ldsati
scula electrica sa functioneze cu turatie sca-
(=) zutd, pana cand accesoriul incepe sd se ro-

teasca impreuna cu aceasta.
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o
& = Pozitie Vario-Lock pentru reglarea pozitiei
daltii
o
o
& =] Pozitie pentru daltuire

o

in pozitia de ,daltuire” numarul de percutii preselectat cu ro-

zeta de reglare 5 creste automat in momentul pornirii sculei
electrice; astfel scula electrica va functiona cu putere marita
la daltuire.

Pornire/oprire in modul de gaurire
- Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice in-
trerupatorul pornit/oprit 4 si tineti-l apasat.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-

nit/oprit 4.

Pornire/oprire in modul de daltuire

I»

0»

- Pentru punerea in functiune a sculei electrice apasati in-

trerupétorul pornit/oprit 4 in partea de sus (I), pana se blo-

cheaza.
- Pentru oprirea sculei electrice apasati intrerupatorul por-
nit/oprit 4 in partea de jos (0) si eliberati-l.
Tn cazul temperaturilor scazute scula electrica va atinge numai
dupad un anumit timp puterea maxima de gaurire cu percutie.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Reglarea electronica face posibild preselectia fara trepte a tu-

ratiei si a numarului de percutii, pentru prelucrare in functie
de material.

Sistemul Constant Electronic mentine aproape constanta tu-
ratia si numarul de percutii preselectate, intre mersul in gol si
sarcind.

Puterea maxima de percutie a ciocanului este atinsa atunci

cand rozeta de reglare 5 se afld in pozitia ,6“. in cazul unor va-

lori mai mici ale turatiei puterea de percutie este si ea mai re-
dusad, datoritd conceptiei tehnice al masinii.

- Selectati turatia cu rozeta de reglare 5 in functie de materi-

alul de prelucrat.

Cuplaj de suprasarcina

» Dacaaccesoriul se blocheaza sau se agata, se intrerupe
antrenarea la arborele portburghiu. Din cauza fortelor

care apar, trebuie sa tineti intotdeauna bine scula elec-

trica cu ambele maini si sa adoptati o pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si slabiti accesoriul daca scula
electrica se blocheaza. Pornirea masinii in timp ce dis-
pozitivul de gaurit este blocat genereaza recul.

e

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca daltain 12 pozitii. fnacest mod puteti adopta po-

zitia de lucru optima in orice situatie.

- Introduceti dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Rasuciti comutatorul stop rotatie 3 in pozitia ,Vario-Lock"
(vezi ,Reglarea modului de functionare*, pagina 41).

- Rotiti sistemul de prindere a accesoriilor in pozitia doritd a
daltii.

- Rasuciti comutatorul stop rotatie 3 in pozitia ,,Ddltuire”.
Prin aceasta, sistemul de prindere accesorii va fi blocat.

» Pentru daltuire, comutatorul stop rotatie 3 trebuie sa
se afle intotdeauna in pozitia ,,Daltuire”.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta operatie
sa fie executata la un centru de service post-vanzari.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mécelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bunrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnasBsaHeTo Ha Np1BefeHH-
Te N0-A0NYy yKazaHWA MOXe fa oBeE 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3noNn3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPOUH-
CTpyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LEeHa ONAaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa3oBe UNH NPaxo-
0bpa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuank uiu napu.

» [ipbXKTe Aela U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosIHMe, 0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hajj eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

besonacHoct npu pa607a C €NIeKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyail He ce
[0NycKa M3MEeHsHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepH 3a wencena. [1013BaHeTo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

Bbnrapcku |43

» WU3barsaiite gonupa Ha TANoTo By ao 3a3emeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHM ypeau, Newwu  XNagunHu-
uu. Korato 1471010 By € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/1ap € No-ronam.

» MNpeana3BaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [poOHUKBAHETO Ha BOAA B eNEKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He u3nonsgaiite 3axpaHBawua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TO# He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu pa u3BaguTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena oT HarpsABaHe, oMa-
cnfABaHe, ONUP A0 OCTPH pbOOBe UNK 10 NOABHKHU
3BeHa Ha MaLM1HK. [TOBPEAEHN UNU YCyKaHH Kabenu
YBENMUaBaT pUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiiTe cCamo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAILy 3a
paboTa Ha 0TKpHTO. V3M0N3BAHETO HA YABIKKTEN,
npefiHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pucka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAiap.

» AKo ce Hanara ¥3non3BaHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNMaXHa cpeAaa, u3non3paire npeanaseH NpeKbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. /13M0N3BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBau 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaukH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHHMATENHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBalTe NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3M0N3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHM BeLLeCTBa, anKo-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassawyo paboTtHo 06nekno U BUHaru ¢
npeanasH1 ouuna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLIBaHATa AEHHOCT TMUHU
npeanasHu CPeaCcTBa, KaTo iuXaTenHa Macka, 34pasu
NMbTHO3aTBOPEHHW 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LWyMo3arnyLnTeny (aHTudoHu), Hamansea
pHCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYA0Ba 3M10M0oNyKa.

» WU3bAarsaiiTe oNnacHOCTTa OT BKMIOUBAHE Ha €NEKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lMpeay Aa BKNIOuKTe Wence-
Na B 3aXpaHBallaTa Mpexa WK Aa NOCTaBUTe aKyMy-
natopHara batepus, ce yBepsBaiiTe, ue nyCKOBHAT npe-
KbCBau e B ON0XeHNe «M3KNI0UEHO». AKO, KOraTo HoCUTE
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKMUTE NPbCTA CH BbPXY NYCKOBUA
NPeKbCBay, WK aKo NofjaBare 3axPaHBaLLo HaNpeXeHWe Ha
€EeKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo € BK/IOUEH, CblecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPY[10Ba 3N0MoNyKa.

» Mpeau fa BKNIOUKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBepA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHHMH OT HEro BCHUKH OMOLYHH HH-
CTPYMEHTH M Fa@UHH KNIOUOBe. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A IPUUMHU TDABMH.

> U3barBaiiTe HeeCcTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpPXKaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MoXeTe
[ia KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-aobpe u no-
be30nacHo, ako Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTYaLus.
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» Paborere c noaxoaswo obnekno. He pabotere c wmpo-
KU APEXHM NK YKPaLleHHa. [pbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLUY Ha 6e3onacHo pa3cTosHKe OT BbPTALM ce
3BEHa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE. LLIMpoKHTE ipex, YK-
palleHuATa, bAruTe Kocu Morart a bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NeUeHH OT BbPTALLYM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLUHA acnupa-
LYMOHHA CUCTEMA, Ce YBepABaIiTe, Ue TA € BKNOUEHa U
(hyHKLHOHMPa H3NPaABHO. 13M10N3BAHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HAMANABA PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OT-
[fensuara ce npu paborta npax.

TPHXNUBO OTHOLLEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpOMHCTPyMeHTa. U3non3Baite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbobpa3HO TAXHOTO
npeaHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3Mon3BaTe NOAXOAALLMA ENEKTPOMHCTPYMEHT B
3a/1afieHuA OT NPOU3BOAMTENA IANA30H HA HAaTOBapBaHe.

> He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO MYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Mo>xe Aa bbie M3KMIUBaH W BKNIOUBAH N0 NPeBUAEHUA OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € OnaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» MMpeny aa npoMeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNHU NPUCNOcoBneHns, KaKTo U Korato npo-
[AbMKUTENHO BPeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMeHTa, H3KNIoUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa H/unu u3BaxKaanTe akymynatopHara 6arepusa.
Tasu MapKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3a/IeNCTBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[ieTo He Morat aa 6baar gocTurHarty ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te a 6bAaT U3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HaYMHa Ha paboTa C TAX M He Ca Npoueny Teau
MHCTPYKUMK. KOrato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHHU noTpebuTe-
1, eNEKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT fja bbaar uaknoum-
TENHO OMacHM.

» lMopabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXNHUBO.
MpoBepsaBaiiTe fanu NOABIWKHUTE 3BeHA (hYHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeHHn
WNK NOBPEAEHN AeTaiNu, KOUTO HApYLLABAT UK H3Me-
HAT (DYHKLMUTE Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3Bare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NorpuKeTe Nno-
BpefieHuTe AeTainu Aa 6baarT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3N0NONYKH Ce IbMKAT Ha Heobpe nofabpxa-
HU eNEeKTPOMHCTPYMEHTU U Ypeau.

» Moaabpixaiite pexceLuTe MHCTPYMEHTH BUHark fobpe
3aToueHu W uucTH. [1oOpe NOAAbPIKAHNUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBE OKa3Bar no-Manko Cbpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccb06pa3Ho MHCTPYKLUUTE Ha npousBoauTens. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHH ycno-
BHA M ONepaLui, KOUTo TpAGBa fa M3NbNHKUTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npeaBUAEHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXEHUA NOBHULLA-
Ba OMACcHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

2:34 PM

MopabpxaHe

» [lonyckaiTte peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUHULMPaHH cnieyuany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHK Pe3ePBHH
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6e3onacHa pabora ¢ Kbprauu

» Pabotere c wymo3arnywuTenu. BbaeicTaneTo Ha Lym
MOXe Aia Npefiu3BuKa 3aryba Ha cnyx.

» U3nonsgaiite cnomaratenHuTe pbKOXBaTKH, aKo ca
BKNIOYEHHU B OKOMMNNEKTOBKaTa Ha €NeKTPOUHCTPYMEH-
T1a. MNpu 3ary6a Ha KOHTPON Haf ENEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)Ke [la Ce CTUrHe 10 TPaBMH.

» Koraro cbiyecTByBa onacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
OOTHHAT HHCTPYMEHT fja 3acerHe CKPUTH Noj NOBbpX-
HOCTTa NPOBOAHMLM NOA HanpeXXeHne UNK1 3aXpaHBa-
Wy Kaben, 3axBaLuaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[0 U30NHPaHHUTE PbKOXBATKM. [Tp1 KOHTAKT C NPOBOAHU-
Li¥ NOA HaNpeXeHWe To MOXe Aa Ce Npeaafie Ha MeTanHuTe
€NeMEHTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA M TOBA Aia NPEU3BUKa
TOKOB yAap.

» U3nonseaiite noaxoaAwm npubopH, 3a fa OTKpUeTe
©BEeHTYaNnHo CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTa TPbOonpoBoaH,
unu ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXecTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHULM NOJ HANPEXEHWE MOXe [la NPeAN3BUKA NoXap 1
TOKOB yfap. YBPEXAaHETO Ha ra3onpoBOg MOXe Aa A0Be-
[ie 10 eKcnno3us. NMoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBO/ UMa 3a
NOCNEACTBUE FONEMU MaTEPUaNHHU LETH U MOXE Aa npe-
[QIN3BM1Ka TOKOB yAap.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE €NEeKTPOMHCTPYMEHTA
3[paBo c ABeTe Pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHue
Ha Tanoto. C BeTe pblie €NeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
Mo-CUrypHoO.

» Ocurypsasaiite obpaboTsanus peraiin. [letain, 3axaa-
HaT ¢ nofxofALM nprcnocobnerus unu ckobwu, e 3actono-
PEH MO 3[,paBO U CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO 0 {bPXKHUTE C
pbKa.

» Mpepv fa ocTaBUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBanTe
BbPTEHETO A1 Cpe HaNb/IHO. B NpoTUBEH Cnyuyaii Us-
MoN3BaHWAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
NpeaMeT U a Npeau3BrUKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKHN YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuBeaeHUTe No-A0NY yKa-
3aHUA MOXe ja ioBeae 10 TOKOB yaap, noxap
VI/MI'IIA TEeXKHW TPaBMU.

Mons, oTBopeTe pa3rbBaluara ce KOp1La C PUrypuTe 1, Aoka-
T0 YeTeTe PbKOBOACTBOTO 33 €KCMNOATaLMA, A OCTABETE OTBO-
peHa.
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MNpepnHasHaueHHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a yaapHo Npobusa-
He B DETOH, 3MaapHA M KAMEHHU MaTepPUany, KakTo v 3a Kbp-
TeHe.

WU306paseHn enemeHTH

HoMepHPaHETO Ha eNEMEHTUTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHAcA 10 M30bpaKeHUATa Ha CTPAHULUTE C UTypHUTe.
lpoTHBONpPaxoBa kanauka

3acTonopsBalla BTynka

BbpraLL ce npeBkntouBaren

lyckoB npekbcBay

[NoTeHuMOMETbP 3a NpeABap1TeneH U3bop Ha ckopocTTa
Ha BbpTeHe/uecToTara Ha yapure
6 CnomaratenHa pbKoxBaTka

(M3onupaHa NoBbLPXHOCT 3a 3axBaLliaHe)
7 Pukoxsatka (M30n1paHa NnoBbpXHOCT 3a 3aXBaLljaHe)
U3o6pa3zenute Ha urypute u Te A TENHU
cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha
ypepa. Msuepnarenen CMUCHK Ha AOMb/THUTENHUTE npucnocoﬁne-
HHUA MOXXETe Aa HAMEePHUTe CbOTBETHO B KaTanora HA 3a AOMb/HKU-
TEeNHH npucnocoﬁneuun.

1A WN =

TexHHUeCKH AAHHH

Mepdoparop GBH 7-46 DE
KaranoxeH Homep 06112637..
HomuHanHa koHcymMupaHa

MOLL{HOCT W 1350
CKopocT Ha BbpTeHe min?t 145-280
YecroTa Ha ynapuTe

- Mpobusare min’t 1375-2700
- KbpTeHe min?t 1375-2800
EHeprua Ha

€[MH1YEH yAap CbrMacHo

EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
[To3nuKK Ha cekaua 12
He3n0 3a paboteH

MHCTPYMEHT SDS-max
CmasBaHe LlenTpanHo Henpe-

KbCHAaTO Ma3aHe

Makc. @ Ha npobusanuTe

0TBOPH
- BeToH (cbc cnupanoBuaHo

cBpeano) mm 45
- BeToH (cbe cekau) mm 80
- 3upapvA (c kyxa bopkopoHa) mm 150
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Knac Ha 3awuTa O/

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
TIMUHO HaNPEXEHHeE, KaKTO U NMPU CNeLUanH1Te U3Mb/IHEHUA 33 HAKON
CTPaHV AaHHWTE MOTaT fia Ce PasnuuaBar.
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Unchopmauua 3a U3nbuBaH WyM U BUOpauuu
CToMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHn cbrnacHo EN 60745.

PaBHHLETO A Ha reHep1paHusA LyM 0BUKHOBEHO e: paBHHLLE
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 95 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

106 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Pabortete ¢ wymosarnywurenu!

[TbnHaTa CTORHOCT Ha BUOpaLmuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTe HanpaBnexua) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

YnapHo npobusane B beTon: a,=21 m/s?, K=2,2 m/s?,
KbpTewe: a,= 15 m/s2, K=1,5m/s2.

[NocoueHoTO B TOBa PbKOBOACTBO 33 EKCMN0ATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUbPaLMKM e U3MEPEHO CbIMACHO npoLeay-
pa, cTaHaapTanpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efluH ¢ ApYr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NPeABap1TENHA OPUEHTMPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaToBapBaHeTo 0T BUbpaLmu.

[NocoueHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BMbpaLnK e npeacTaBu-
TE/NHO 32 Hal-ueCTo CPeLLAHUTE NPUNOXXEHHA HA ENEKTPOWH-
cTpymeHTa. AKko obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbae M3non3-
BaH 3a ApYry AeHHOCTH, C Pa3NUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUeCko 0benyXBaHe, HUBOTO Ha
BUOpaumMKUTe MoXe Aa ce pa3nuuasa. Tosa by Morno fa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMapHOTO HaTOBapBaHe OT BMbpaLyuK B npo-
L|eca Ha pabora.

3aToyHata npeLeHka Ha HaToBapBaHeTo oT BUbpauuu Tpabea
na 6baart B3WMaHW NpesBuE ¥ NepUOaMTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNtoueH Ui paboTi, Ho He ce non3ea. To-
Ba 61 MOrNO 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
oT B1bpaumu.

lpeanvcBaiTe LOMbAHWTENHU MEPKM 3a NPeANa3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa OT Bb3AeHCTBMETO Ha BU-
bpauuute, HaNpUMep: TexHUUeCko 0bCnyxBaHe Ha
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOALbPXA-
He Ha pbLeTe Tonnu, LenecbobpasHa opraHusaLus Ha pabort-
HUTE CTbIKK.

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C MbHA OTFOBOPHOCT HUE fieKNapupame, Ue On1CaHUAT B
«TexHUUecKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA HA CNIEAHUTE
CTaHAAPTM UK HOPMATUBHM AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
M3WcKBaHWATa Ha upektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EO.

TexHnuecka fokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014
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MoHTtHpaHe

» Mpeav u3BbplIBaHE HA KAKBUTO U Aia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIouBaiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CnomarartenHa pbKoxBaTKa

» U3non3saiite eneKTPOMHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararensa pbKoxBearka 6.

Mo>xeTe aa nocTaBATe cromarare/iHata pbKoxsarka 6 npakTu-

UeCKM B NPOU3BO/HA NO3NLKA, 3a 1a CH OCHTypuTe Y106Ha n

besonacHa nosnumsa Ha paboTa.

- 3aBbpreTe fjoNHaTa PbKOXBATKa Ha cioMarate/niHara pb-
KoxBarTKa 6 B Nocoka, 0bparHa Ha UaCoOBHUKOBaTa CTpenka
W HaKNOHeTe crioMaratenHara pbkoxeaTka 6 B xenaHara
noauuma. Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO I0/HaTa PbKOXBAT-
Ka Ha criomaratenHata pbKoxBarka 6, Kato A 3aBbpTuTe No
MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPe/iKa.

CmAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

C naTpoHH1Kka SDS-max MOXeTe [1a 3axBaHeTe paboTHUA WH-
CTPYMEHT NecHO W ya0bHO be3 3non3eaHe Ha cnomaraTenHu
MHCTPYMEHTH.

lpoTvBoNpaxoBara kanauka 1 NpefoTBpaTABa NPOHMKBaHE-
TO Ha Npax B NaTPOHHKKA N0 BpeMe Ha pabota. Mpu noctass-
He Ha MHCTPYMeHTa BHUMaBaiTe Aa He NoBPeauTe NPOTMBO-
npaxosara kanauka 1.

» Moepeaena npoTHBONPaXoBa Kanayka TpA6Ba aa ce 3a-
MeHH BegHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae H3BbpLue-
HO B OTOPH3NPaH CEPBMU3 32 NEKTPOHHCTPYMEHTH.

MocraBaHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT (BuXTe chur. A)

- TMouucTeTe onalLkara Ha paboTHUA UHCTPYMEHT U A CMaxe-
Te NeKo.

- Bkapa#tTe paboTHWA MHCTPYMEHT B NATPOHHMKA CbC 3aBbp-
TaHe, [1oKaTo bbjie 3aXBaHaT aBTOMAaTUUHO.

- YBeperTe Ce upes U3abpriBaHe, ue e 3axBaHar 3apaso.

[leMoHTHpaHe Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT (BWXTe chur. B)
- [lpbnHeTe 3acTonopABalLiaTta BTy/ka 2 Ha3aj U U3BaaeTe
PaboTHMA MHCTPYMEHT.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

lMpaxoBe, oTAENALM Ce NPY 00paboTBaHETO Ha MaTepuany
KaTo ChAbpXKalliy 0noBo 60M, HAKOW BULOBE bPBECHHA, MU-
Hepanu W MeTanu Morat ja 6baar onacHu 3a 3agpaseTo. KoH-
TaKTbT [0 KOXaTa WK BOMLLBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morat
[1a NPean3BMKaT anepruuHy peakLun u/unv 3abonaBaHns Ha
NINXaTeNHUTE MbTHLLA Ha PADOTELLMA C NEKTPOMHCTPYMEHTA
MMM HaMMUPaLLY ce Habnu3o nuLa.
OnpeneneHu NpaxoBe, Hanp. OTAENALIMTE Ce Np1 00paboTBa-
He Ha byK W [1bb, ce cunTar 3a KaHLepOreHHU, 0CObeHo B KOM-
BMHaLMA C XMMUKANK 3a TPETUpaHe Ha AbPBECHHa (XpoMmar,
KOHCepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHEeTo Ha ChAbp-
Xally a3becT MaTepHank camo oT CbOTBETHO 00yUeHU KBau-
uLMpaHK NKua.
- OcurypnBaiite 406po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MACTO.
- [lpenopbuBa Ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka ¢ un-
Tbp OT Knac P2.

Cnas3BaTe BanMaHuTe BbB Balwara CTpaHa 3aKOHOBH pas3no-
peﬂ6l’|, BanIMaHU Npu 06pa60TBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepH1a-
nn.

Pabota c eneKTpOMHCTPYMeHTa

MyckaHe B excnnoarayus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! Hanpexenuero Ha 3axpaHBalaTa Mpexa TpAabea
[ia CbOTBETCTBA Ha LAHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morar aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexxeHnue 220 V.

3a[ia NecTuTe eHeprua, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-
UeH caMo Koraro ro nonagare.
WU360p Ha pexxuma Ha pabota
C BbpTALLMA ce NpeBKtouBaten 3 MoxeTe fja u3bupare pe-
XMMa Ha paboTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
YnbTBaHe: CMeHslTe pexuma Ha paboTa camo npu Usknio-
UeH eneKkTPOUHCTPYMEHT! B NpOTUBEH Cyyait eneKkTpouH-
CTPYMEHTLT MOXe Aia bbie NoBpefeH.
- 3aBbpreTe npeBKntouBatens 3 40 xenaHara no3uuus.
S Mo3unuuA 3a yaapHo npobusaHe
AKO NpK BKNKOUBAHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEH-

&l [=] Ta pabOTHMAT MHCTPYMEHT He 3aMouHe fia ce
BbPTH, OCTABETE €NEKTPOMHCTPYMEHTA fia
=) paboTu Ha 6aBHK 060POTH, JOKaTO PabOTHM-
AT UHCTPYMEHT 3aMouHe [a Ce BbPTH.
o
= = Mosuuua Vario-Lock 3a chvkcupate Ha no-
3ULMATA 32 KbpTEHE
o
o
&l (=] Mo3uuua 3a KbpTeHe
o

B pexum «KbpTeHe» npeaBapuTenHo 3dpaHara ¢ noTeHumo-
MeTbpa 5 uecTara Ha yapuTe ce yBennuasa aBTOMaTuuHo;
GnarofiapeHue Ha ToBa NpH KbpTEHE eNEKTPOUHCTPYMEHTBT
paboTy ¢ NoBHLLEHA NPOU3BOANTENHOCT.

BKﬂIO'IBaHe/VBKﬂIOlIBaHe B P€XXUM Ha npoGuBaHe

- 3a BKNIOYBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HaTUCHETe U 3a-
[PbXTE NYCKOBMA NpeKbcaau 4.

- 3aM3KNYBaHe Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA OTMyCHETe My-
CKOBHA NpeKbeBay 4.

BKkniouBaHe/U3KNOUBaHe B PeXXHM Ha KbpTeHe

I»

0»
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- 3aBKNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE My-
CKOBHSA NpekbcBauy 4 B ropH1a My kpai (1), fokaro ce 3a-
CTOMOPH.

- 32 M3KMIOUBaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA HATUCHETE 1 OT-
nycHeTe MyCKOBXA NPeKbcBau 4 B oNHKA My Kpai (0).
TPp1 HUCKKM TEMNEPATY U ENIEKTPOUHCTPYMEHTBT 10CTHU A b1
HaTa CM MOLLIHOCT €/1Ba Cefl Kato € paboTui M3BECTHO BPEME.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yAa-

pute

3a nocTuraHe Ha pexum Ha pabota, cbobpaseH ¢ 0cobeHo-

CTUTE Ha 00paboTBaHWA MaTepHan, ynpasnABalliaTa enekTpo-

HWKa No3BonABa beacTeneHHo perynupaHe Ha CKopocTTa Ha

BbpTEHEe 1 Ha UecToTa Ha yaapuTe.

EnekTpoHeH Moayn noaabpia n3bpaHata CKOpoCT Ha BbpTe-

He/uecToTa Ha yapuTe Ha NpaseH XOA U NOA HaToBapBaHe

NPaKTUYECKK NOCTOAHHA.

MakcuManHaTa eHepris Ha yapa ce nocTura Korato noteH-

LIMOMeTbpbT 5 € B no3uuua 6. Mopaau nprHUMNa Ha AeicT-

BME NpU N0-Masnka CKOPOCT Ha BbPTEeHE eHepruaTa Ha yaapa e

no-Marnka.

- C nomolLTa Ha NOTEHLMOMETbPa 5 HAaCTpoHTE CKOPOCTTa
Ha BbpTeHe CbobpasHo 0bpaboTBaHKa Matepuan.

MpeanaseH cbepuHuTen

» AKO pabOTHHAT HHCTPYMEHT Ce 3aKNUHH, 3a[BHXXBaHe-
TO KbM Bana Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa ce npekbceBa. Mo-
papu Bb3HWKBALYUTE NPY TOBAa CUNK Ha peaKkLMATa Apb-
KTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa BUHArH 34paBo C ABETE Pb-
Lie ¥ 3aeMaiiTe CTabUNHO NoNoXeHHe Ha TANOTO.

» AKO pabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHHU, U3KNIoueTe
eneKTPOHHCTpYMeHTa U ocBobopeTe paboTHUA MHCTPY-
MeHT. [pH BKNIoUBaHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa, fioKa-
T0 pPabOTHHAT MHCTPYMEHT e BNoKHpaH, Bb3HUKBAT ro-
NeMH peaKLHOHHN MOMEHTH.

Yka3aHus 3a pabora

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaNTe Wencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

MpomaAHa Ha no3uuMATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxeTe aa 3actonopute cekaua B 12 pasnnuxu nosuumu. Mo

TO3W HAUMH MOXeETe BUHaru Aa paboTute B onTMManHara pa-

60THa no3uuua.

- llocTaBeTe B NaTPOHHMKA CeKau.

- 3aBbpTeTe npeBkouBarens 3 4o noauuus «Vario-Lock»
(BuTe «M3bop Ha pexuma Ha pabotan, cTpaHuua 46).

~ 3aBbpTeTe NaTPOHHMKA B XKeNnaHara no3uuua.

- 3aBbpreTe npeskousarens 3 4o no3uumua «Kobprexer. Ta-
Ka NaTPOHHUKBT ce bnokupa B TeKyLLaTa No3uLms.

» Mpu kbpTeHe npeBkntouBatenar 3 Tpabea Aa ce Hamu-
pa BUHaru B no3uuua «KbpreHen.
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Mopabpxaxe u cepBu3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

» MMpeny U3BbpLIBAHE HA KAKBHTO M fa € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Wencena or 3a-
XpaHBalaTa mpexa.

» 3a pa pabortute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

» Moepeaena npoTHBONPaXoBa Kanauka TpA6Ba aa ce 3a-
MeHH BegHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae n3BbpLue-
HO B OTOPH3NPaH CEPBMU3 32 NEKTPOHHCTPYMEHTH.

Korarto e HeobxoiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa ja Ce U3BbPLLM B OTOPU3NPaAH CEPBU3 3a ENEKTPOMUH-
CTPYMeHTH Ha boLw, 3a Aia ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

Korato ce obpbLuate ¢ Bbnpocu KbM npescTaBuTenute, Mons,
HenpeMeHHo nocouBaiite 10-uudpeHns KatanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE C OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Bawwns NpoayKT MoXeTe Aia NoNyumuTe OT HalLMA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHHM UepTexu U MHAOPMALLUA 33 Pe3epBHU uac-
TH MOXETE fla HAMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKu1mbT Ha boLu 3a TEXHUUECKM CbBETH M NMPUNOKEHUS LU OT-
TrOBOPY C YAOBONCTBUE Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HalumMTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCObNEHHs 3a TAX.

Pobepr bow EOO1 - Bbnrapua

bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHIraPaHLIMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codusa

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornes ona3BaHe Ha OKO/IHaTa cpe/ia eNeKTPOUHCTPYMEHTDT,

[NOMb/IHUTENHUTE NPUCNOcobaeHUA M onakoBKaTa TPAOBA Aa

6baat noanoXeHu Ha nofxoaALLa NpepadoTka 3a NOBTOPHOTO

13M0N3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-

um!

Camo 3a cTpaHu oT EC:
CornacHoQupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO OpaKyBaHW eNEKTPUUECKU U enek-
TPOHHM YCTPOWCTBA W YTBLPXKAABAHETO 1
KaTo HalLMOHaNEeH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHUTE, KOUTO He MoraT Aa Ce M3Mon3Bat
noseue, TpAbBa 1a ce Cbbupar oTAeNHO 1

[Nia bbaat noanaraH1 Ha noaxoaAlla npepaboTka 3a ononso-

TBOPABAHE Ha CbIbPXKALLMUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHHU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

Bosch Power Tools
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MakenoHcku

be3beaHOCHM HaNOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

PN S TR Mpouutajre ru cure

HanNoMeHH M ynaTcTBa 3a
be36eaHocCT. peluK1Te HAaCTaHATW Kako pesynTar of
HenpuapXxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTBa
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAap, NoXap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

3auyBajre ru be3befHOCHUTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MAHUHA.

[oumoT,.eneKkTprUUeH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
O[iHECYBA Ha €NEKTPUUHM anapaTh LWTOo KOpUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUUHM anapary LTo KopucTaT batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKkoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE 0 HECPEKHU.

> He paboteTe co NeKTPHUHMOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOH ONAaCHOCT 0 eKCNNO3uja, Kage uMa
3ananuBM TEYHOCTH, rac HAM NpawmuHa. EnektpuunuTe
anaparv cosfiaBaar UCKpH, KOM MOXE [1a ja 3ananar npasra
Wnu napeara.

» [ipxeTe ru Aeuarta u ApyruTe Nuua nojaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeuu BHUMaHUETO, MOXE fa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnekTtpuuHa 6e3begHocT

» PHKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHHMOT anapaTt Mopa Aa
oAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpUKNy4YOKOT BO HUKOj CNyuaj He CMee Aa ce MEHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeaHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUEH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
NPeKUHYBaUOT M COOABETHUTE SWHW [103HU FO HaMarnyBaar
PU3WKOT Of eNEKTPUUEH Yaap.

> U3bernyBajre hM3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHHTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUNOPET H
cpmxuaepu. Moctou 3ronemMeH PUsKK of enekTprUUeH
ynap, [lokonKy BalueTo Teno e 3a3emjeHo.

> ENeKTPHUHHTE anapaTH ApXKeTe ri noAaneky oa A0XKA
M Bnara. HaBneryeawbeTo Ha BOJja BO NEKTPUUHMOT
anapart ro aronemMyBa PU3HKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute Kabenor 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTE eNneKTPUUHHOT anapar, 3a 4ja ro 3aKauuTe Unu
JAaroBneuete NPUKNYYOKOT OF SUAHATA f03HA. [ipXKeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNKWHa, Macno, OCTPH
paGoBu UK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YpepoT.
OLLTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€/1eKTPUUeH yaap.

» [loKonKy co eneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
OTBOpPEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAOMKEH Kaben wwTo e
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norogeH 3a Kopucrewe Ha HagBopeLueH NpocTop.
KopucrereTo Ha coofBeTeH NPOAOMKEH kaben Ha
OTBOPEHO ro HamanyBa PU3UKOT O[] ENNEKTPUYEH yaap.

» [10KONKY KOPUCTEETO Ha eNeKTPUUHHOT anapar Bo
BNaXkHa OKOMMHa He MoXe fia ce H3berHe, Kopucrete
3aLITHTEH ypen co AudepeHLMjanHa cTpyja.
YnoTpebarta Ha 3alITUTHUOT ypen co AndepeHLiMjanHa
CTPYja ro Hama/nyBa PU3UKOT Off eN1eKTPUUEH yaap.

BesbeaHocT Ha nHua

» bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNneKTPHUHH anapaTH, A0KONKY CTe YyMOPHHU UNH Nnop,
BNWjaHKe Ha ApOra, aNnKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMEHT
Ha HEeBHUMaHWe NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJe [1a IOBE/IE 10 CEPUO3HH NOBPEQN.

» HoceTe 3awwITUTHa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHH
ouMna. HoceweTo Ha 3aLUTMTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliTUTa oA nu3rare, 3allUTUTEH LLNEmM
WNW 3aLUTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT OA BUAOT U
NPUMEHaTa Ha ENEKTPUYHMOT anapar, ro HaManysa
PM3KMKOT 04 NOBPEAMK.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anapatute. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
eNeKTPHUHKOT anapar, npes Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emeTe Unu HocuTe. [OKONKY NpU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
IO NPUKIYYKNe YPEIOT A0AEKaA € BKIYUEH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXe fla NPeau3B1Ka Hecpeka.

» U3BapeTe ru anatuTe 3a nogecyBatbe UMK KNyueBuTe 3a
3awpadysatbe, Npea Aa ro BKyUUTE NEKTPUUHHOT
anapar. [loKonKy AMa anat unu Knyy BO HEKOj Ol ieN0BHTe
Ha ype/oT LWTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Ja 0BE/ie 10 NOBPEAM.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acrtaHeTe Bo CHIypHa nonox6a u nocrojaHo apxete
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTpONMparte eN1eKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaUuu.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe lwMpoka obneka
UnHU HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o NoABWKHUTe AenoBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK [jonrata Koca MoXe Aia ce 3acarat of
MOLBIXHWUTE AENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NPaB, 0CUTypeTe ce AAeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAAHO ce KOpHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NpaB He ja Hamanysa
OonacHocTa of npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COO/BETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co CO0fIBETHMOT eNeKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NOCUrypHO BO 333afleHMOT IOMEH Ha paboTa.

> He KopucTeTe ro eneKTPHUHKUOT anapar, AOKONKY HMa
AedheKTeH NpeKUHyBau. AnapatoT Koj NoBeKe He MoXe
[ia Ce BKNyuM UMK UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa /ia ce nonpas.
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» WU3Bneuere ro NpUKNyuoOKOT O SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Bapgerte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHute
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, ia I 3aMEeHHUTE AENOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro CrpeyyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHMOT ypeq.

» Uygajte ru noganeky op nodatot Ha feya
eneKTPHUHKTE anapaTH Kou He ru kopuctute. OBoj
ypep He CMee ja ro KOPUCTaT N1La KOH He ce
3an03HaeHu CO Hero WM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarctBa. ENeKTpuuH1Te anaparu ce onacHH, [JOKONKY
KOPHMCTAT HEMCKYCHM L.

» OppXKyBajTe M FPUKNMBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noABUXXHKTE feNOBH (hYHKLMOHHPaAAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, ANy ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLuMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. onpaseTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npej, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja UMaAaT BO NIOLLO OAPXYBAHHWTE
€MEKTPUYHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OfPXKYBajTe ro 0CTap H UKCT.
BHUMaTenHo ofpxyBaHUTe anath 3a ceuetbe Co 0CTPH
paboB 3a ceuetbe NOMankKy ce 3arnasyBaar 1 CO HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapaTi, onpemara,
[OAATOLHTE 32 aNaTHTE UTH. BO COTMACHOCT CO 0Ba
ynarctso. [putoa 3emete rn Bo 06sup pabothute
YCnoBH U fiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce U3BpLuK.
Kop#uCTetbeTo Ha enexkTpruuHu anapatu 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBefieHaTa MoXe fia 0Befie 10 ONACHU CUTYaLnH.

Cepsuc

» lonpaBkara Ha Bawu1ot enekTpuueH anapar cmee Aa
6uae u3BpLIEHa caMo 0f CTPaHa Ha KBaNnU(UKYBaH
CTPY4€eH NepcoHan U CamMo Co KOPHCTetbe Ha
OPHrHHANHK pe3epBHH AenoBu. CaMo Ha TOj HaUWH Ke
bupete curypHu Bo besbefHoCTa Ha €NEKTPUUHKOT
anapar.

be36egHOCHU HaNOMEeHH 3a YeKaHH

» Hocere 3awruTa 3a cnyxor. U3noxeHocTa Ha byuasa
MOXe Aa BNujae Ha ryberbeTo Ha cnyxor.

» KopucreTe rv ,ONONHUTENHHU APLUKH, AOKONKY Ce
HCNopayaHu 3aeAHO CO eNeKTPUUHHUOT anar. Fy6eH>eTo
Ha KOHTPONaTa MOXe [ia AoBeAe 0 NOBPeaK.

» [ipXeTe ro ypesor 3a H30NHPaHHUTE NOBPLUMHY HA
paukuTe, LOKONKY BpLIKTe paboTH kage anatoT wTo ce
BMETHYBa MOXe fia Haufe Ha CKPUEHH eNeKTPHUHK
Kabnu unu concTBeHMOT cTpyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHMOT Kaben Moxe MeTanHHTE JENOBH Ha YPEAOT Aa
CTaBW NOZ HaNOH M [ A0BeLE 10 eNEKTPUUEH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
T NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe Ce CO NOKanHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabpyBae co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHM Kabnu MoXe [1a 0Be/e 10 NoXap 1
enekTpuueH yaap. OLTeTyBatbeTo Ha racoBofoT MOXe Aa
[0Befe [10 eKCnnoauja. HasneryBsarbeto BO BO0BOAHH
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LieBKM NPean3BHKYBa OLUTETYBatbEe U MOXe Aa
npeau3BuKa enekTpruueH yaap.

» Mpu paboTarta, ApxKeTe ro eNEKTPUUHKHOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKK U 3acTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTPUUHKOT anapart NocHrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro APKUTE CO 1BETE A/TaHKH.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 06paboryea. [Jokonky ro
3alBPCTHTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Torall
napueto wTo ce 0bpabotysa ce AP NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPHUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnatoT lTO Ce BMETHYBa MOXe Aia ce brokupa 1 ia fosee
N0 rybetbe KOHTPONa Haf ypeaoT.

Onuc Ha NMPONU3BOAOT H MOKHOCTa

MpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH 1 ynaTcTBa
3a 6e3beHOCT. [peLLKUTE HAacTaHaTH Kako
pesynTar o] HeNPUAPXKYBatbe 110
6e3beaHOCH1TE HANOMEHU W yNaTcTBa MOXe
[N1a NPeM3BUKaar enekTprUUeH yaap, noxap
W/VNY TELLIKU NOBpeau.

Be Mon1mMe oTBOpETE ja NpeknoneHara cTpaHuLa co Np1kas

Ha eNeKTPUUHUOT anapar, U IPXXeTe ja 0TBOPEeHa AoAeKa ro

uuTaTe ynarcTeoTo 3a ynotpeba.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

EneKkTpMuHMOT anapar e HaMeHeT 3a flynuere Bo 6eToH,
UMK ¥ KaMeH KaKo W 3a ANneTyBatbe.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNMKUTE CO KOMNOHEHTH Ce OAHEeCYBa Ha

NPUKA30T Ha eNEKTPUUHKTE anapaTy Ha rpaduukara

CTpaHuua.

1 Kanak 3a 3awruta of npas

2 Yaypa 3a 3aknyuyBare

3 [lpeknHyBau 3a 3an1parbe Ha BPTEHETO

4 lpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKYyuyBatbe

5 Tpkanue 3a NpeTxofiHo U3bupatbe Ha bpojoT Ha
BpTEXH/yaapH

6 [lononHuTenHa ApLuka (M30nMpaHa noBpLUKHa Ha
npluKaTa)

7 Pauka (M30nMpaHa NoBpLUMHA Ha APLUKATA)

OnuwaHaTa onpema NPHKaXaHa Ha CNUKKTE He e Aien of
cTanpapaHnot obem Ha ucnopaka. Komnnertnara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

MepHu BpeaHocTH 3a byuaBa Bo cornacHoct co EN 60745.

HWMBOTO Ha 3BYK Ha YPELOT, OLIEHETO CO A, TMMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3BYyueH npuTHcok 95 dB(A); HUBO Ha 3ByUHa jauMHa
106 dB(A). HecurypHocTK=3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

Bosch Power Tools

1609 92A0FM|(26.3.14)




OBJ_BUCH-488-004.book Page 50 Wednesday, March 26, 2014 2:34 PM

50 | MakeoHCKH

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLyK ay, (BekTopcku 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K AiafieHH Ce BO COrNacHoCT co
EN 60745:

YnapHo aynuetbe Bo 6etok: a,=21 m/s?, K=2,2 m/s?,
Dnetysatbe: a, = 15 m/s2, K=1,5m/s2.

HWBOTO Ha BUBPaLMK HaBEeAEHO BO OBWE YNATCTBA €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUYHKTE anapaTy. MCTo Taka MOXe f1a Ce NpUnarofiu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbEeTo CO BUDpALUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDPaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKonKy eNeKTPUUHWOT anapart ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NiuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa Off HOPMUTE UK HEAOBOMHO Ce
O[pXXyBa, MOXe /1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMbOpaLnu. OBa
MOXe 3HAUMTENHO [1a rO 3roNeMW ONTOBApPYBaHETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha OMTOBaPYBatbeTo CO
BWOpauuu, Tpeba a ce 3emMe Bo 00SHP M NepHoOT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH UNK eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o HaManu
ONTOBapyBaETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT Ha LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Ofl BNIMjaHUETO Ha BUOpALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO €NIEKTPUUHHUTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHyBatbe, OPXYBajTe ja TONNMHATa Ha
[1aHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTata.

TexHHUKM nogaTouu

Yekanu 3a gynuewe GBH 7-46 DE
bpoj Ha fien/apTvkn 06112637..
HomuHanHa jaunHa W 1350
Bpoj Ha BpTeXH min! 145-280
Bpoj Ha ynapu
- PexuM Ha gynuetbe min’* 1375-2700
- PexvM Ha AneTyBatbe mint 1375-2800
JauuHa Ha noeguHeueH
yAap CornacHo
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
[Mo3nuum Ha IneToTo 12
Mpwudar Ha anatoT SDS-max
MoamaukyBare LleHTpanHo TpajHo
noAMauKyBatbe

MakKc. fynka @
- BeToH (co cnupanHo cBpaio) MM 45
- beToH (co npobuBHO CBpANO) MM 80
— SUIHM KOHCTPYKLMK

(co wynnuea kpyHa) MM 150
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 8,2
Knaca Ha 3awTuTa O/

lMopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
NOAATOLW MOXeE /2 OTCTanyBaaT NPy PasniuHK1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of1 M3Beabara BO OAHOCHaTa 3eMja.

W3jasa 3a coobpashoct €

TBpaMMe Ha Halla OfrOBOPHOCT, fieKa OMULIaH1Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NoAaToLm” ce coobpasHu co
CNeHNATE HOPMHU UMK HOPMATUBHU AOKyMeHTH: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnuka fiokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

MoHTaxa

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [j03Ha.

DononHutenHa ppika

> KopucreTe ro BaluMoT eNeKTPUUEH anapar camo co
[LONONHUTENHa ApLUKa 6.

[lononHutennara apiuka 6 Moxe fa ja BpTuTe no xenba, 3aa

CY 0Bo3MOXMTE besbenHa 1 HeymopHa pabota.

- BpreTe ro JONHKOT fieNn Ha A0NONHKTENHATa ApLUKa 6
HaCMPOTH BUXEHHETO Ha CTPESKHUTE Of] YaCOBHMKOT U
HaBaserTe ja JONONHUTENHATa ApLIKa 6 BO CakaHaTa
noauuuja. Motoa 3aLBpcTeTe ro JONHUOT feN Ha
JI0NONHUTENHATA APLLKa 6 BO NpaBeL| Ha CTPeNK1Te of
UACOBHHKOT.

3ameHa Ha anatot

Co SDS-max-npuatoT 3a anat MoxeTe eAHOCTAaBHO U NECHO,
6e3 KOpPUCTEHbE Ha [I0NONHUTENHM anaTy, 1a ro 3aMeHuTe
anaroT LTO Ce BMETHYBa.

Kanakot 3a 3awwTiTa o npas 1 ro cnpeuyBa HaBNeryBareTo

Ha NpaBTa Koja Ce CO3[aBa NpH flynuerbeTo Bo NpudaroT Ha

anarot. 3atoa npu ynotpebara Ha anaparoT npoBepeTe fanu

KanakoT 3a 3aWTuta oA Npas 1 e owTeTeH.

» OwTeTeHHOT KanakK 3a 3alUTHTa Of NPaB BeAHal Tpeba
Aa ce 3amMeHu. Ce npenopauyBa 0Ba Aia ce U3BPILH 0
CTpaHa Ha cepBHCHaTa cnyxb6a.

CraBatbe Ha anaToT 3a BMeTHyBame (Buau cnuka A)

- McuucTeTe ro KpajoT 3a BMETHYBatbE Ha anaror WTo ce
BMETHYBa 1 Ma/Ky HamacTeTe ro.

— ANaror WTo ro BMETHYBATE CTaBETE 0 CO BPTEHE BO
NPMEAToT Ha anar, [jofieKa CaM1OT He Ce 3aKNyuu.

- [poBepete Aanu e 3aKnyyeH Co BeUetbe Ha anaror.

Bapetbe Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (Buau cnuka B)

~ TypHeTe ja uayparta 3a 3aknyuyBarbe 2 HaHa3ag 1
W3BafeTe ja 3anuecrara Inaga 3a fiynueke.
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BwmyKyBaibe Ha NpaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepwujanuTte kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BW0BM [IPBO, MUHEPANK U MeTan MoXe Aa buae wretHa no

3paBjeTo. [lonMpareTo UK BOMLLYBAHETO Ha TakBaTa NpaB

MOe Aa NPean3B1Ka aneprucku peakLuu u/unu3abonysara

Ha AULIHWUTE NaTMLLTa Ha KOPUCHUKOT UMK ULaTa BO

OKONWHaTa.

OppeneHm UeCTUUKY NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unu byka

BaXaT KaKo KaHLieporeHu, 0cobeHo [LOKONKyY ce Bo

KOMbMHaLKja co AOMONMHUTENHM CYNcTaHLM (XpoMmar,

CPeACTBa 3a 3alUTHTa Ha AiPBO). MaTtepujanuTe WTo coppxar

asbect moxe aa bupat obpabotyBaHu camo o CTpaHa Ha

CTPYYHM NULA.

- lMorpwxeTe ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PaboOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha MacKa 3a 3aLUTUTa Npu
BAMILYBaHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeuKkuTe Nponucy Ha Balwata 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneydMKaLHoOHaTa NNoYKa Ha
eNeKTPUUHHOT ypea. EneKTpHuHUTe anapaTi 03HaueHu
€0 230 BONTH HCTO TaKa MOXe [a Ce KOPUCTAT U Ha
220 sonT.

3a/1a ce 3alLTeIM eHepruja, BKIyuyBajTe ro enekTpUUHUoT
anar camo A0KONKY ro KOpUCTUTE.

MopecyBatbe Ha HAUMHOT Ha pabota
Co npekMHyBayoT 3a 3an1parbe Ha BpTereTo 3 usbepete ro
HAUMHOT Ha paboTa Ha eNEeKTPUUHKOT anapar.
HanomeHa: [lpomeHeTe ro HauMHOT Ha paboTa camo AOKONKY
€NeKTPUUHKOT anapart e ucknyuer! MHaky enekTpuuH1oT
anapar MoXe fia Ce OLTETH.
~ CBprTeTe ro NpekMHyBauoT 3a 3anuparbe Ha BpTerwhEeTo 3 BO
caKaHara nosuuuja.
© [Mo3unumja 3a lynuetbe co uekaH
[lokonky anaToT 3a BMETHYBakb€ He NOUHe Aa

& [=] ce BPTM BeAHaLL NO BKNYUYBaHETO,
0CTaBeTe ro eNeKTPUYHMOT anapar Aa
=) nopaboTv noneka, ofeKa He NouHe fja ce
BPTM W anatoT 3a BMEeTHyBatbe.
o
- = Mosuuuja Vario-Lock 3a nogecysatbe Ha
nosuuujata Ha LneToTo
o
o
= = Mosuumja 3a inetyBame
o
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Bo nosuuuja JnetyBamwe", npetxonHo u3bpaHuot bpoj Ha
YAap¥ Co TPKanLeTo 3a NofecyBarbe 5 aBTomatcku ce
3rofnemyBa Npu BKNYUyBatbeTo; NPUTOA, ENEKTPUUHMOT
anapat paboTu co 3aronemMeHa jauuHa npu neTyBarbe.

BknyuyBame/HCKnyuyBatbe Npu gynuetbe

- 3acraBatbe Bo ynotpeba Ha enekTpuuHuoT anapar
MPUTUCHETE Fo NPEKUHYBAUOT 3a
BKNYyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 4 U APXKETE ro NpUTUCHAT.

- 3a/1a ro HCKNyunTe eNIeKTPUUHNOT anapar, oTnyLuTeTe ro
MpeKWHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/MCKNyuyBatbe 4.

BknyuyBatbe/MCKnyuyBatbe Npu AneTyBate

I»

0»

- 3acraBame BO ynotpeba Ha enekTpMuH1oT anapar,
MPUTUCHETE Fo NPEKWHYBAUOT 3a
BKNyuyBatbe/McKnyuysarbe 4 Harope (1), foaexa He ce
thukeupa.

- 3a[aro ucKnyumMTe, NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT 3a
BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe 4 Hagony (0) 1 oTnywTeTe ro.

Ha H1cku TeMnepatypy enekTpUUHKOT anapart Aypu no

0fPeAeH NepUOf ro NOCTUIHYBA LIENOCHUOT KanaLMTeT Ha

YAapH.

MopecyBatbe Ha 6pojoT Ha BpTeXu/yaapu

EnektpoHukara 3a perynauuja oBoamMoxyBa beccreneHo

bupatbe Ha 6pojoT Ha BPTEXM M yaapK 3a paboTetbe BO

COIMacHOCT CO MaTepHjanor.

KOHCTaHTHaTa eNeKTPOHKKA ja OAPXKYBA KOH3UCTEHTHOCTA Ha

6pojoT Ha BpTeXH 1 yaapu noMery NpasH1oT of U paboTetbe

CO ONTOBApyBakbE.

MakcumanHara jauuHa Ha yapu Ke ce NocTUrHe, JOKONKy

TPK/LETO 3a NofecyBatbe 5 cTou Ha nosuumja 6. Kaj

nomanu BpeaHocTH 3a 6poj Ha BPTEXM jaunHaTa Ha yaapu

TEXHUUKM YCNOBEHO € NoMana.

- M3bepete ro 6pojoT Ha BPTEXM CO TPKANLETO 33
nofecyBarbe 5 COOABETHO Ha MaTepHjanor.

Cnojka 3a 3alITHTa Of NpeonToBapyBatbe

» [10KONKy anatoT WTOo Ce BMETHYBa Ce CTErHe Unu
3arnaseM, Ke ce NPeKMHe NOroHOT Ha BPaTHNOTO 3a
naynuetbe. EneKTpHuHKMOT anapart cekoraw apxere ro,
nopaayu jauMHarta co koja pabotu, UBpcTO Co ABETE
[LNaHKM ¥ 3acTaHeTe BO CHIypHa nonoxoba.

> Wcknyuete ro eneKTPUUHHOT anapar 1 onabaserte ro
anaroT LTO ce BMETHYBa, AOKONKY ce bnokupa
eneKTPHYHKOT anapar. [lokonky Bknyuute 6nokupaH
anar 3a Aynueke HacTaHyBaaT MOMEHTH Ha
bnokuparbe.

Cosetu npu pabotermeTto

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa O3Ha.
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MpomeHa Ha no3nuujaTa 3a gnetyBatbe (Vario-Lock)

[lnetoTo Moxe fia ro oukcuparte Bol12 nosuumu. Nputoa,
MOXe /13 ja KOPUCTUTE ONTUManHaTa paboTHa Nnoauuuja.

- CraBeTe ro [/IeT0T0 BO NPpMaToT 3a anar.

- CBpTeTe ro NPeKUHYBAUOT 3a 3aNMpatbe Ha BPTEHETO 3 BO
nosuuuja ,Vario-Lock" (Buau ,MloaecyBarbe Ha HAUMHOT Ha
pabota“, cTpaHa 51).

- CBpTeTe ro anaToT 3a BMETHYBatb€ BO CaKaHaTa nosuumja
33 AneTyBatbe.

- CBpTeTe ro NPEKWHYBAUOT 3a 3an1patbe Ha BPTEHETO 3 BO
nosuumja Jnetysare"“. Co T0a, NpuUchatoT 3a anart Ke ce
hukeupa.

» [peknHyBauoT 3a 3anupate Ha BpTetbeTo 3 Mopa Aa
CTOM ceKorall Bo no3uumja ,Jinetysamwe” fOKONKY
AnetyBare.

OapXKyBaie U cepBUC

OnpXyBatbe U UHCTehbe

» Mpepn 61no kakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SWAHaTa jO3Ha.

» OppXKyBajTe ja uUMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPyBatbe, 3a 1a MoXe [06po 1
6e3beaHo aa paborute.

> OWTeTEHHOT Kanak 3a 3alUTHTa Of NpaB BeAHaw Tpeba
na ce 3amMeHu. Ce npenopauyBa 0Ba Aja ce U3BPLUK 0f,
CTpaHa Ha cepBHCHaTa cnyx6a.

[okonky e noTpebHO KOpUCTEHbE Ha NPUKNYUeH kaben, Torall
HabaseTe ro oa Bosch unu cneuujan1supaHa npofaBH1LA 3a
Bosch-enektpuunu anaparu, 3a ja ro usberxete
3arposyBareTo Ha besbeaHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopHUcTetbe

3a cuTe npaLlatba M Hapauku Ha pesepBHU ienosu, Be
MonuMme HaeegeTe ro 10-undpeHuot bpoj o
cneynduKaL1oHaTa NnouKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke oroBopy Ha BaluuTte npatuatba Bo
BpCKa CO NoMpaBKaTa 1 0APXKYBatbeTo Ha BalumoT nponsson
KaKo W pe3epBHHTE 1enoBu. EKCNNO3UBEH LpTEX U
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
NOMOTHE I0KONKY UMaTe Npalliatha 3a HallKTe NPONU3BOaM U
onpema.

Makepnonuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTE anapatu, onpemata v ambanaxute Tpebanace
OTCTPAHAT Ha EKOMOLIKM NPUATIIMB HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpUuHUTE anapaty Bo [oMalliHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamku Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a enekTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPeIM M HUBHA HALMOHANHA
ynoTpeba, enekTpUUHKUTE anapary LWTo ce
BOH ynotpeba Mopa oafenHo aa ce
cobupaar 1 [1a ce peLuKnMpaar Ha
€KOMOLIKM NPUEATIIMB HAUMH.

Ce 3app)KyBa NPaBOTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, poZzar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSc¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

1609 92A0FM|(26.3.14)
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» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabhilno stojite i odrZavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

> Ne koristite nikakav elektricni alat iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vi$e ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

e

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
Hlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Srpski|53

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za ¢ekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz
elektricni alat. Gubitak kontrole moZe uticati na povrede.

» Driite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektritnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.
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Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za busenje sa Cekicem u betonu, ciglamaii
kamenu kao i za radove sa dletom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Zadtitni poklopac od prasine

Caura za blokadu

Prekidac za zaustavljanje obrtanja

Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje

Tockic za podesavanje biranja broja obrtaja/broja udaraca
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)

7 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

oA WN

Tehnicki podaci
Busilica cekic¢ GBH 7-46 DE
Broj predmeta 06112637..
Nominalna primljena snaga w 1350
Broj obrtaja min't 145 - 280
Broj udaraca
- Rad busenja mint  1375-2700
- Rad $temovanja min?  1375-2800
Jacina pojedinacnog
udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Pozicije dleta 12
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Centralno trajno
podmazivanje

max. busenje-@
- Beton (sa spiralnom burgijom) ~ mm 45
- Beton

(sa probojnom burgijom) mm 80
- 0Ozid (sa Supljom krunicom) mm 150
TeZina prema
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Klasa zastite O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

e

Informacije o Sumovima/vibracijama
lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 95 dB(A); Nivo snage zvuka 106 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje sa éekicem u betonu: a, =21 m/s, K=2,2 m/s2,
Stemovanje: a, =15 m/s?, K=1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opteredenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usagla$en sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 6.

Vimozete dodatnu dr$ku 6 po Zelji iskrenuti, da bi postigli
sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

1609 92A0FM|(26.3.14)
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- Okrenite donji komad dodatne drske 6 nasuprot kazaljke
na satu i iskrenite dodatnu drsku 6 u Zeljenu poziciju.
Potom ponovo stegnite donji komad dodatne drske 6 u
pravcu kazaljke na satu.

Promena alata

Sa prihvatom za alat SDS-maks. moZete menjati upotrebljeni

alat jednostavno i udobno bez upotrebe dodatnih alata.

Zastitna kapna za prasinu 1 sprecava u velikoj meri prodor

prasine u prihvat alata za vreme rada. Pazite kod montaze

alata na to, da se zastitna kapna za prasinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledaijte sliku A)

- Cistite utiéni kraj upotreblienog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- ProkontroliSite blokadu vukudi alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

- Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

Usisavanje prasine/piljevine

PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo, neke

vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po zdravlje.

Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske reakcije ifili

oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje se nalaze u

blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Da bi Stedeli energiju, uklju¢ujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Podesavanje vrste rada

Pomodu prekidaca za zaustavljanje obrtanja 3 birate vrstu

rezima rada elektri¢nog alata.

Uputstvo: Menjajte vrstu rada samo pri isklju¢enom

elektricnom alatu. Elektri¢ni alat moze inaCe da se osteti.

- Prekidac za zaustavljanje obrtanja obrnite 3 u Zeljeni
polozaj.

e
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Pozicija za buSenje sa ¢ekicem

Ako se pri ukljucivanju upotrebljeni alat ne
[=] pokrene odmah, pustite da se elektricni alat
polako okreée, dok se ne pocne okretati
upotrebljeni alat.

Pozicija Vario-Lock za podesavanje pozicije
za Stemovanje

=

]

b= Pozicija za Stemovanje
o

U poziciji ,stemovanje“ automatski se sa tockicem za

podesavanje 5 podize izabrani broj udaraca pre ukljucivanja,

usled Cega elektricni alat radi kod Stemovanja sa povecanim

ucinkom.

Ukljucivanje-/ Isklju¢ivanje u radu busenja

- Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 i drzite ga pritisnut.

- Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4.

Ukljucivanje-/Isklju¢ivanje u radu stemovanja

>

0»

- Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 gore (1), da se blokira.

- Da bi elektri¢ni alat iskljugili pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 dole (0) i pustite ga.

Pri niskim temperaturama postize elektricni alat tek posle

odredjenog vremena punu snagu udarca ¢ekica.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano biranje

broja obrtaja i udaraca za radove koji odgovaraju materijalu.

Konstantna elektronika drZi izabrani broj obrtaja i udaraca

izmedju praznog hoda i broja udaraca skoro konstantne.

Maksimalan ucinak ¢ekica se postize, ako tockic za

podeSavanje 5 stoji na poziciji ,6“. Kod manjih vrednosti broja

obrtaja je ucinak ceki¢a manji sto je tehnicki uslovljeno.

- lzaberite broj obrtaja sa toc¢kiéem za podesavanje 5 prema
materijalu.

Spojnica preopterecenja

» Ako ,slepljuje” ili kaci upotrebljeni alat, prekida se
pogon vretena busilice. Drzite, zbog pritom nastalih
sila, elektricni alat sa obe ruke dobro i ¢vrsto i zauzmite
dobru poziciju u stajanju.
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» Iskljucite elektricni alat i odvrnite upotrebljeni alat
kada isti bude blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki reakcioni momenti.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

MoZete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nacin moZete uvek

posti¢i optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.

- Prekidac za zaustavljanje obrtanja obrnite 3 u poziciju
L,Vario-Lock” (videti ,Podesavanje vrste rada“, strana 55).

- Okrenite prihvat za alat u Zeljenu poziciju dleta.

- Prekidac za zaustavljanje obrtanja obrnite 3 u poziciju

,Obrada dletom*. Na taj nain se zakoci prijemnica za alat.

» Prekidac za zaustavljanje obrtanja 3 za obradu dletom
uvek mora da stoji u poloZaju ,,Obrada dletom“.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete nacina
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

e

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vade telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
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ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-

dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadaruporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte

samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-

lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-

izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim

tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-

ktri¢nega udara.

Osebna varnost
» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poSkodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-

stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektri¢nega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

e
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» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice infali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzroc€iizgu-
bo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, e ste jih prejeli z elektric-
nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci
poskodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektric¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢cno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.
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Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton, opeko in ka-

men ter za klesanje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Zascitni pokrov proti prahu

Blokirni tulec

Stikalo za blokado vrtenja

Vklopno/izklopno stikalo

Nastavno kolo za predizbiro $tevila vrtljajev/udarcev
Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

7 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Prikazan ali opisan pribor ni del darnega obsega dobave. Celo-
ten pribor je del naega programa pribora.

oA WN

Tehnicni podatki

Vrtalno kladivo GBH 7-46 DE

Stevilka artikla 06112637..

Nazivna odjemna mo¢ w 1350

Stevilo vrtljajev mint 145-280

Stevilo udarcev

- Vrtanje min?  1375-2700

- Klesanje min!  1375-2800

Jakost posameznega udarca v

skladu z EPTA-Procedure

05/2009 J 9,3

PoloZaji dleta 12

Prijemalo za orodje SDS-max

Mazanje Centralno stalno
mazanje

Maks. @ vrtine

- beton (s spiralnim svedrom) mm 45

- beton (s prebojnim svedrom) mm 80

- zid (z votlo vrtalno krono) mm 150

Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,2

Zas¢itni razred [o/u

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

e

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 95 dB(A); nivo jakosti hrupa 106 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton: a, =21 m/s%, K=2,2 m/s?,

Klesanje: a, = 15 m/s?, K=1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.
Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
LTehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 6.
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Dodatni rocaj lahko 6 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

- Spodnji del dodatnega rocaja 6 obracajte v protiurni smeri
in zasukajte dodatni ro¢aj 6 v Zeleni polozaj. Spodnji del
dodatnega ro¢aja 6 nato v urni smeri ponovno trdno privij-
te.

Zamenjava orodja

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno orodje zame-
njujete enostavno in udobno, brez uporabe dodatnih orodij.
Stitnik proti prahu 1 v veliki meri onemogota, da bi prah, ki
nastane med obratovanjem prodrl v prijemalo orodja. Pri
vstavljanju spodnjega orodja pazite na to, da ne poskodujete
$Citnika proti prahu 1.
» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.
Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

- Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obrac¢anjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)
- Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza, ne-

katerih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $kodljiv.

Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergi¢ne reak-

cije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se nahajajo v

blizini.

Dolo¢ene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja ve-

ljajo kot kancerogene, $e posebej v povezavi z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le strokovnja-

ki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrirnim
razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-
teriale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodije le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev vrste delovanja

S stikalom za blokado vrtenja 3 izberite nacin delovanja elek-
tricnega orodja.

e
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Opozorilo: Vrsto delovanja spreminjajte samo pri izkloplje-
nem elektricnem orodju! V nasprotnem primeru lahko posko-
dujete elektri¢no orodje.
- Zavrtite stikalo z blokado vrtenja 3 v Zelen polozaj.
© Pozicija za udarno vrtanje
Ce se vstavno orodje ob vklopu nemudoma

& (=] nevrti, pustite elektricno orodje pocasi teci,
dokler se vstavno orodje vrti.
o
o
Pozicija Vario-Lock za nastavitev pozicije
= [
dleta
o
o
B [+ Pozicija za klesanje
o

V poziciji ,klesanje" se Stevilo udarcev, ki se je izbralo z na-
stavnim kolesom 5 pri vklopu avtomatsko poveca; tako deluje
elektri¢no orodije pri klesanju s pove¢ano zmogljivostjo.

Vklop/izklop pri vrtanju

- Zazagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 4 in ga drZite pritisnjenega.

- Zaizklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 4
spustite.

Vklop/izklop pri klesanju

I»

0»

- Zavklop elektri¢nega orodja pritisnite vklopno-/izklopno
stikalo 4 zgoraj (1) dokler se ne aretira.

- Zaizklop elektri¢nega orodja pritisnite vklopno-/izklopno
stikalo 4 spodaj (0) in jo spustite.

Pri nizkih temperaturah doseZe elektri¢no orodje Sele po do-

lo¢enem ¢asu polno zmogljivost udarjanja.

Nastavitev stevila vrtljajev/stevila udarcev

Regulacijska elektronika omogoca brezstopenjsko izbiro Ste-

vila vrtljajev in Stevila udarcev in s tem prilagajanje razli¢nim

materialom.

S pomocjo konstantne elektronike ostane izbrano Stevilo vr-

tljajev in udarcev v podrocju vrtljajev prostega teka in obre-

menitve skoraj konstantno.

Maksimalno mo¢ udarjanja doseze naprava takrat, ko se na-

stavitveni gumb 5 nahaja v polozaju ,,6®. Pri nizjem Stevilu vr-

tljajev je mo¢ udarjanja tehni¢no pogojeno manjsa.

- Znastavitvenim gumbom 5 odvisno od materala izberite
Stevilo vrtljajev.
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Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, ki nastanejo pri

tem, vedno mocno drzite elektricno orodje z obema ro-

kama in trdno stojte na stabilni podlagi.

» V primeru blokiranja elektri¢no orodje izklopite in
sprostite vstavno orodje. Pri vklopu naprave z blokira-
nim vrtalnim orodjem nastanejo visoki reakcijski mo-
menti.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 poloZajih. S tem lahko vsakokrat za-

vzamete optimalni delovni polozaj.

- Namestite dleto v prijemalo za orodije.

- Zavrtite stikalo z blokado vrtenja 3 v polozaj ,Vario-Lock”
(glejte ,Nastavitev vrste delovanja“, stran 59).

- Obrnite prijemalo za orodje v Zeleni poloZaj za klesanje.

- Zavrtite stikalo z blokado vrtenja 3 v polozaj ,Klesanje".
Sistem za vpenjanje orodja je tako blokiran.

» Stikalo zblokado vrtenja 3 mora biti pri klesanju vedno
v poloZaju ,,Klesanje“.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblas¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

2:34 PM
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Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P TorZel; 5 N [reba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.
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» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
mozZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepricvrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

2:34 PM
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odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ¢ekice

» Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke moZze dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze uzrokovati ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite na izoliranim povr§inama zahvata.
Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne tete ili moZze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je namijenjen za busenje cekicem u betonu, opeki i ka-
menu, kao i za radove s dlijetom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.

Kapa za zastitu od prasine

Cahura za zabravljivanje

Sklopka za zaustavljanje okretanja

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Kotacic za prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

7 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.

O CT A WN

Tehnicki podaci

Udarna busilica GBH 7-46 DE
Kataloski br. 06112637..
Nazivna primljena snaga w 1350
Broj okretaja min’t 145 - 280
Broj udaraca

- Rad sa busenjem mint  1375-2700
- Rad sa dlijetom min!  1375-2800
Jacina pojedinacnih udaraca

prema EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Polozaji dlijeta 12
Stezac alata SDS-max
Podmazivanje centralno stalno

podmazivanje

max. busenja @

- Beton (sa spiralnim svrdlom) mm 45
- Beton (sa probojnim svrdlom) mm 80
- Zide (sa Supljim krunastim

svrdlom) mm 150
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Klasa zastite O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

e

Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 95 dB(A); prag ucinka buke 106 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje betona éekicem: a, =21 m/s%, K=2,2 m/s2,

rad s dlijetom: a,= 15 m/s?, K=1,5 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci“ uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
6.

Dodatnu ru¢ku 6 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-
stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.
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ﬁ%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-488-004.book Page 63 Wednesday, March 26, 2014 2:34 PM

- Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 6 suprotno
smijeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku 6 u Zelje-
ni poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvatni ele-
ment dodatne rucke 6 u smjeru kazaljke na satu.

Zamjena alata

Sa stezacem alata SDS-max. moZete radni alat zamijeniti jed-

nostavno i brzo bez primjene dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 tijekom rada u znatnoj mjeri

sprjecava prodiranje prasine u stezac alata. Pri ugradnji alata

pazite da se ne oSteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

- Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

- Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag i izva-
dite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, mozZe biti Stet-

nazazdravlje. Dodirivanje ili udisanje praSine moZe uzrokova-

ti alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova korisnika

elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrastovine

ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombinaciji sa

dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna sredstva

zadrvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju obradivati samo

strucne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom klase
P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

Namjestanje vrste rada

Sklopkom za zaustavljanje okretanja 3 odaberite nacin rada

elektri¢nog alata.

Napomena: Vrstu rada promijenite samo kod isklju¢enog

elektricnog alata! Elektricni alat bi se ina¢e mogao ostetiti.

- Okrenite sklopku za zaustavljanje okretanja 3 na Zeljeni po-
lozaj.

e
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PoloZaj za buSenje sa ¢eki¢em

Ukoliko se radni alat kod uklju¢ivanja neée
(=] odmah okrenuti, ostavite da elektri¢ni alat
polako radi sve dok se ne okrene.

PoloZaj Vario-Lock za reguliranje poloZaja
rada sa dlijetom

=

= [=] PoloZaj zarad sa dlijetom
o

U polozaju rad sa dlijetom“ kod ukljucivanja ¢e se automat-

ski povecati broj udaraca prethodno odabranog sa kotaci¢em

za namjestanije 5; zbog toga e elektricni alat kod rada s dlije-

tom raditi s povec¢anim u¢inkom.

Ukljucivanje/iskljucivanje kod rada sa busenjem

- Zapustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 4 i drzite ga pritisnutim.

- Zaiskljucivanije elektri¢nog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4.

Ukljuéivanje/iskljucivanje kod rada sa dlijetom

>

0»

- Zaukljucivanije elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 prema gore ,I*, dok se ne ugla-
Vi.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 4 prema dolje 0" i otpustite ga.

Kod niZih temperatura elektri¢ni alat tek nakon odredenog

vremena postize puni u¢inak rada sa ¢ekicem/ucinak udara-

ca.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava bestupnjevito predbira-

nje broja okretaja i broja udaraca za radove prilagodene mate-

rijalu.

Konstantelektronik odrzava priblizno konstantnim prethodno

odabrani broj okretaja i udaraca, izmedu praznog hoda i rada

s opterecenjem.

Maksimalni u¢inak rada s ¢ekicem postize se kada se kotaci¢

5 okrene u polozaj 6. Kod manjih vrijednosti broja okretaja,

ucinak rada s ¢ekicem je tehnicki uvjetovano manji.

- Odaberite broj okretaja prema obradivanom materijalu sa
kotaCicem za namjestanje 5.
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Spojka protiv preopterecenja
» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ce se

pogon do busnog vretena. Uvijek Cvrsto drzite elektric-

ni alat s obje ruke, zhog sila koje kod toga nastaju, i za-
uzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i oslobodite radni alat ako je
elektricni alat blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto moZete aretirati u 12 poloZaja. Na taj nacin moZete za-

uzeti optimalni radni poloZaj.

- Umetnite dlijeto u stezac alata.

- Okrenite sklopku za zaustavljanje okretanja 3 u polozaj
LVario-Lock” (vidi ,Namjestanje vrste rada”, stranicu 63).

- Okrenite stezac alata u Zeljeni polozaj dlijeta.

- Okrenite sklopku za zaustavljanje okretanja 3 u polozaj ,si-

jecenje”. Time je stezna glava aretirana.

» Sklopka za prekid okretanja 3 mora za sijecenje uvijek
biti u polozaju ,,sijecenje®.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Cis¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte ¢istim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-

jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

e

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hésti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal i tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
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vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge téhelepanelik, jlgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi tihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse Gigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutami-

ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga todtate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik ldlitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

2:34 PM
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» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste todriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakdepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme iile voib pohjus-
tada vigastusi.

» Kui teete toid, mille puhul v6ib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kiepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.
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Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lah-
ti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud betooni, tellise ja kivi l66kpuurimiseks
ja meiseldustoodeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

Lukustushiilss

Poorlemise seiskamise liiliti

Liiliti (sisse/valja)

Poorete arvu regulaator/Lookide arvu regulaator
Lisakdepide (isoleeritud haardepind)

7 Kaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

oA WN

Tehnilised andmed
Puurvasar GBH 7-46 DE
Tootenumber 06112637..
Nimivdimsus W 1350
Poodrete arv min’ 145 - 280
Lookide arv
- puurimisel mint 1375-2700
- meiseldamisel min’ 1375-2800
Loogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt J 9,3
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Madrimine Tsentraale piisi-
madrimisstisteem
max puuri @
- betoon (p66rdpuuridega) mm 45
- betoon (labindava puuriga) mm 80
- miiritis (66neskroonpuuriga)  mm 150
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
jargi kg 8,2
Kaitseaste O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutus-
riigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

e

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase on {ildjuhul:
heliréhu tase 95 dB(A); miiravdimsuse tase 106 dB(A). Mo6-
temadramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745:
betooni I66kpuurimisel: a,=21 m/s?, K=2,2 m/s?,
meiseldamisel: a,= 15 m/s?, K=1,5m/s.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on méddetud
standardi EN 60745 kohase mdotemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna vib vibratsioon olla tddperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon
olla tooperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-

raldus.
Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide

> Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 6.

Lisakdepidet 6 vaite vastavalt oma soovile pdorata asendisse,
mis voimaldab turvalise ja mugava to6.
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- Keerake lisakdepidet 6 vastupaeva ja seadke lisakaepide 6
soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakdepide 6 pari-
paeva kinni.

Tarviku vahetus

SDS-max-kinnitus vimaldab tarvikut téoriista abita lihtsalt ja

kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet tootamise ajal puurimistolmu

sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tolmu-

kaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik au-
tomaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
- Liikake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik vlja.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/vdi hin-

gamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava
toimega, isedranis kombinatsioonis puidutddtlemisel kasuta-
tavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahendid). As-
besti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes vastava ala
asjatundjad.

- Tagage todokohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline toriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Tooreziimi valik

Poorlemise seiskamise lillitist 3 valite elektrilise tooriista to6-

reziimi.

Markus: To66reZiimi tohib muuta tiksnes siis, kui seade on vél-
jaliilitatud! Vastasel korral voib seade kahjustuda.

- Keerake podrlemise seiskamise liiliti 3 soovitud asendisse.

e
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Asend lookpuurimiseks

Kui tarvik ei hakka sisselilitamisel kohe

(=] poorlema, laske seadmel aeglaselt todtada,
kuni tarvik kaasa poorlema hakkab.

= Asend Vario-Lock meisli asendi reguleerimi-
seks

=

=] Asend meiseldamiseks
o

Asendis ,meiseldamine“ suureneb regulaatoriga 5 valitud
|66kide arv sisseliilitamisel automaatselt; ténu sellele totab
seade meiseldamisel suurema joudlusega.

Sisseliilitamine puurimisel

- Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/vélja) 4
allaja hoidke sedaall.
- Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/valja) 4.

Sisseliilitamine meiseldamisel

»

0»

=5

- Seadme sisseliilitamiseks suruge liiliti (sisse-/vélja) 4
tiles (1), kuni see lukustub.

- Seadme véljaliilitamiseks suruge liiliti (sisse-/vélja) 4 alla
(0) ja vabastage see.

Madalate temperatuuride juures saavutab seade téieliku puu-

rimis-/l66givoimsuse alles mone aja parast.

Po6orete arvu/lookide arvu reguleerimine

Elektrooniline reguleerimissiisteem vdimaldab poorete ja 166ki-

de arvu vastavalt toddeldavale materjalile sujuvalt reguleerida.

Tanu konstantelektroonikale piisib valitud poorete ja [66kide

arv nii koormuseta kui koormusega td6tades peaaegu muutu-

matuna.

Suurim meiseldusvoimsus saavutatakse, kui regulaator 5 on

asendis ,,6“. Madalamatel pddretel on meiseldusvéimsus teh-

nilistel pohjustel vaiksem.

- Valige regulaatorist 5 todeldava materjali jaoks sobivad
poodrded.

Ulekoormuskaitse

» Puurimistarviku kinnikiildumisel voi haakumisel sead-
me spindel seiskub. Sellega kaasnevate joudude tasa-
kaalustamiseks tuleb seadet hoida alati kahe kiega ja
votta stabiilne todasend.

» Seadme kinnikiildumise korral liilitage seade vilja ja
eemaldage tarvik. Kinnikiildunud tarvikuga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.
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Toojuhised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on vdimalik valida op-
timaalset tooasendit.

- Asetage meisel padrunisse.

- Keerake poorlemise seiskamise liiliti 3 asendisse ,Vario-
Lock” (vt,, Téoreziimi valik®, k 67).

- Pdorake padrun soovitud asendisse.

- Keerake poorlemise seiskamise liiliti 3 asendisse ,meisel-
damine®. Padrun on sellega lukustatud.

» Meiseldamisel peab podrlemise seiskamise liiliti 3 ole-
ma alati asendis ,,meiseldamine”.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditdokotta.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tdriistu
olmejaatmete hulka!

e

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohtaningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskdlbmatuks muutunud elektrilised to6-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada véi ringlusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosSanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas

e
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ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-
tu var bat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
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kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-

Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-

cienu.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-

strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas veérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz

tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-

strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts triecienurb3anai betona, kiegelu ma-

riun akmeni, ka ari izcir§anai ar kaltu.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

Putek|u aizsargs

Fikséjosa uzmava

Darba rezima parslédzéjs

leslédzejs

Grie$anas atruma/triecienu biezuma regulators
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

7 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

O T A WN =

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

e

Tehniskie parametri

Perforators GBH 7-46 DE
Izstradajuma numurs 06112637..
Nominala patéréjama jauda W 1350
Griesanas atrums min. ! 145-280
Triecienu biezums
- urbsanas rezima min. ! 1375-2700
- izciranas rezima min.! 1375-2800
Atsevisko triecienu
energijaatbilstosi
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Kalta stavokli 12
Darbinstrumenta stiprinajums SDS-max
Ello3ana centrala, pastaviga
Maks. urbumu @
- Betona (ar spiralurbjiem) mm 45
- betona (ar caururb$anas

urbjiem) mm 80
- miri (ar kronurbjiem) mm 150
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Elektroaizsardzibas klase O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vertibas ir noteiktas atbilstoSi standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 95 dB(A); trok$na jaudas limenis 106 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

Triecienurb3ana betona: a, =21 m/s2, K=2,2 m/s?,

apstrade ar kaltu: a, =15 m/s?,K=1,5 m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radrto papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
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ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Athilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst $adiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 6.

Papildrokturi 6 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika |auj

drosi stavét un stradat bez piepiles.

~ Atskravéjiet papildroktura 6 apakséjo dalu, griezot to pre-
téji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet pa-
pildrokturi 6 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskravéjiet
papildroktura 6 apakséjo dalu, griezot to pulkstena radita-
jukustibas virziena.

Darbinstrumenta nomaina

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

Puteklu aizsargs 1 darba laika novers puteklu ieklaSanu dar-

binstrumenta turétaja. lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet,

lai putek|u aizsargs 1 netiktu bojats.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadeé.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)
- Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta katu un

parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu smér-
vielas.

e
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- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpat-
ronas turétajaptveré, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

- Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

DaZu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu kok-

snes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi veseli-

bai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3ana var iz-

raisit alergiskas reakcijas vai elposanas ce|u saslimsanu elek-

troinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma esosajam

personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas, za-

gejot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi tad,

ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hromatu vai

koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturoSus materia-

lus drikst apstradat vienigi personas ar ipa$am profesionalam

iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu aiz-
sardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino
220V elektrotikla.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Darba rezima izvéle

Ar darba reZima parslédzéju 3 izvelieties elektroinstrumenta
darba rezimu.

Piezime. Parslédziet elektroinstrumenta darba rezimu tikai
laika, kad tas ir izslegts! Pretéja gadijuma elektroinstruments
var tikt bojats.

- Pagrieziet darba reZima parslédzéju 3 vélamaja stavokii.

S Parslédzéja stavoklis, veicot triecienurb$a-
nu
= (=] Japéc elektroinstrumenta ieslégsanas dar-
binstruments uzreiz nesak griezties, darbi-
=) niet elektroinstrumentu ar nelielu atrumu,
[idz darbinstruments uzsak grie$anos.
o
Parslédzéja stavoklis Vario-Lock, kas |auj re-
= h - . }
gulét kalta stavokli
o
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o

= [=] Parslédzeja stavoklis, veicot izcirsanu

(=)

Parsledzéjam atrodoties stavokli lzcir$ana“, péc elektroins-

trumenta ieslégSanas automatiski pieaug ar regulatoru 5 izve-

|etais triecienu biezums; tadéjadi izcirSanas rezima elektro-
instruments darbojas ar paaugstinatu jaudu.
leslégsana un izslégSana urbSanas rezima

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 4
un turiet to nospiestu.
- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 4.

leslégSana un izslégsana izcirSanas rezima

I»

0»

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéja 4
augséjo dalu (1), lidz iesledzéjs fikséjas.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéja 4
apaksejo dalu (0) un tad to atlaidiet.

Pie zemas temperattras elektroinstruments sasniedz pilnu

triecienu jaudu tikai péc zinama laika.

Grie$anas atruma/triecienu biezuma regulésana
Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko gaitas regula-
toru, kas nodrosina ta darbvarpstas grieSanas atruma un/vai

triecienu biezuma bezpakapju regulésanu atbilstosi apstrada-

jama materiala ipasibam.
Elektroniskais gaitas stabilizators spéj nodroSinat praktiski

nemainigu izvéléto darbvarpstas grie$anas atrumu un/vai trie-

cienu biezumu, slodzei mainoties no brivgaitas lidz maksima-
lajai vértibai.
Instruments nodroSina maksimalo triecienu jaudu, ja ta regu-

lators 5 atrodas stavokli,6“. Izvéloties mazaku grie$anas atru-
ma vertibu, tehnisku iemeslu dé| ir mazaka ari triecienu jauda.

- Arregulatora 5 palidzibu izvélieties tadu triecienu biezu-
mu, kas atbilst apstradajama materiala ipasibam.

Parslodzes sajiigs

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta

darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta. $a-

da situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Izslédziet elektroinstrumentu unizbrivéjiet iestréguso
darbinstrumentu. leslédzot elektroinstrumentu, kura
urbis ir iestrédzis urbuma, uz stradajosas personas ro-
kam iedarbojas liels reaktivais griezes moments.

e

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Kalta stavokla iestadisana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét viena no

12 iespejamajiem stavokliem. Tas lauj izvéléties tadu kalta

stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptveré.

- Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 stavokli ,Kalta sta-
vokla regulésana“ (skatit sadalu ,Darba rezima izvéle®
lappusé 71).

- Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja stavokli.

- Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 stavokli lzcirsana“.
Lidz ar to darbinstrumenta stiprinajums tiek fikséts nekus-
tigi.

» Veicot izcirSanu ar kalta palidzibu, darba reZzima par-
slédzéjam 3 vienmér jaatrodas stavokli ,lzcirsana“.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadé.

JanepiecieS$ams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

jam un elektroniskajam iericém un Sis direk-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-

dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-

menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

a [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite

Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkes arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

e
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smgio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.
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» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziura ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu js dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiginiais jran-

kiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuk$mo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tiekiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite uz

e

izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampair istikti
elektros smugis.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-

ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydamiins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas betonui, plytoms ir akmeniui grezti su
smugiu bei kirsti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 UZraktiné mova

3 Rezimy perjungiklis

4 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

5 Sakiy/smugiy skaiciaus reguliavimo ratukas

6 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Informacija apie triukSma ir vibracija

Triuk$mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 95 dB(A); garso galios ly-
gis 106 dB(A). Paklaida K =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
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Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Betono grezimas su smagiu: a, =21 m/s%, K=2,2 m/s?,
kirtimas: a,= 15 m/s?, K=1,5m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

i$jungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy technine prieZitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-

ma.

Techniniai duomenys

Perforatorius GBH 7-46 DE
Gaminio numeris 06112637..
Nominali naudojamoji galia W 1350
Siikiy skai¢ius min’t 145-280
Smugiy skaiius
- Grezimo rezimas mint  1375-2700
- Kirtimo rezimas min’! 1375-2800
Smigio energija pagal
LEPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Darbinés kalto padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis ilgalaikis
tepimas

Maks. grezinio
- betone (su spiraliniu graztu) mm 45
- betone (su graztu su

kietlydinio plokstele) mm 80
- mdro sienoje

(graztas sukariina) mm 150
Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01/2003“ kg 8,2
Apsaugos klasé O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-

delis, Sie duomenys gali skirtis.

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

e
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Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 27.03.2014

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 6.

Papildoma rankena 6 galite pasukti j norima padétj, kad bity

patogu dirbti.

- Pasukite apatine papildomos rankenos 6 dalj prie$ laikro-
dZio rodykle ir perstatykite papildoma rankeng 6 j norima
padétj. Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma rankeng 6,
sukdami jos apatine dalj pagal laikrodzio rodykle.

|rankiy keitimas

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai pakeisti

darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy jrankiy.

Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis 1 neleidzia darbo metu kylan-

¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara. Jdédami jrankius sau-

gokite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaubtelio

1

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (Zr. pav. A)

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj galg Siek tiek patep-
kite.

- Sukdami jstatykite darbo jrankjj jtvara ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksa-
vo.

Darbo jrankio i§émimas (Zr. pav. B)
- Patraukite uzraktine mova 2 atgal ir iSimkite darbo jrankj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,
mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.
Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su
dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat
jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelianios, o
ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos prie-
Zitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos priemo-
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némis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama apdoroti
tik specialistams.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine kauke
su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanCiy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V paZzymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Rezimy perjungikliu 3 pasirinkite elektrinio jrankio veikimo re-

Zima.
Nuoroda: veikimo rezima keiskite tik tada, kai elektrinis prie-
taisas iSjungtas! PrieSingu atveju galite pazeisti elektrinj prie-
taisa.
- Rezimy perjungiklj 3 pasukite j pageidaujama padét;.
S Padétis, norint grezti su smiigiu.
Jei jjungus darbo jrankis nepradeda iSkart

& [ suktis, leiskite elektriniam jrankiui létai veik-
ti, kol pradés suktis ir darbo jrankis.
o
o
- = Padétis Vario-Lock, norint pakeisti kalto pa-

détj.

Padétis, norint kirsti

[&s]
5

o

Padétyje ,kirtimas® reguliavimo ratuku 5 nustatytas smugiy

skaicius jjungiant automatiskai padidinamas; todél elektrinis

jrankis kirsdamas veikia didesne galia.

|jungimas/isjungimas, esant grezimo rezimui

- Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.

- Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 4.

e

ljungimas/isjungimas, esant kirtimo rezimui

I»

0»

- Norédami elektrinj jrankj jjungti, spauskite jjungimo-isjun-
gimo jungiklj 4, esantj virSuje (1), kol jis uzsifiksuos.

- Norédami elektrinj jrankj i§jungti, paspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 4, esantj apacioje (0), ir atleiskite.

Zemoje temperatiroje elektrinis jrankis visg smigiavimo ir

kalimo galig pasiekia tik po tam tikro laiko.

Sikiy skaiciaus ir smugiy skaiciaus nustatymas

Elektroninio reguliavimo sistema leidzia sklandZiai keisti su-

kiy skaiCiy bei smugiy daznj, atsizvelgiant j apdirbama me-

dZiaga.

Elektroniné stikiy stabilizavimo sistema islaiko beveik pasto-

vy pasirinkta sukimosi greitj ir smugiy daznj, nepriklausomai

nuo prietaisui tenkancios apkrovos dydzio.

Didziausias perforatoriaus naSumas yra pasiekiamas, kuomet

stikiy reguliatoriaus ratukas 5 yra padétyje ,6“. Zemesnése

reguliatoriaus nustatymo pakopose greZimo ir kirtimo efekty-

vumas dél techniniy priezasciy yra mazesnis.

- Smaugiy daznio reguliatoriumi 5 pasirinkite apdirbamai me-
dZiagai tinkama smugiy dazn.

Apsauginé sankaba

» |strigus ar uzsikabinus graztui, isijungia apsauginé san-
kaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadangi tuo
metu prietaisa veikia reakcijos momenta sukeliancios
jégos, ji batina patikimai laikyti abiem rankomis ir tvir-
tai stovéti.

» Jei graztasjstrigo, bitinaisjungtiprietaisa ir iSlaisvinti
grazta. ljungiant prietaisa su uzblokuotu graztu atsi-
randa didelis reakcijos jégy momentas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali bati perstatomas ir uZfiksuojamas 12 padéciy. Pa-

sukus jrankj j norima padétj, su prietaisu galima dirbti pato-

giausioje ir maziausia varginancioje dirbanciojo kiing padéty-

je.

- Kaltg jstatykite j jrankiy jtvara.

- Rezimy perjungiklj 3 pasukite j padétj ,Vario-Lock” (zr.
,Veikimo rezimo pasirinkimas®, 76 psl.).

- Kalta su jtvaru pasukite j norima padét;.

- Rezimy perjungiklj 3 pasukite j padétj ,Kirtimas"“. Taip nu-
stacius, jrankiy jtvaras uzfiksuojamas.

» Norint kirsti, rezimy perjungiklis 3 visada turi biti nu-
statytas j padétj ,Kirtimas“.
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Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES 3alims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:

MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00

Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77
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